





Vsebina

Multimedia Navi .........cccccceeennns 5
Multimedia .........ccccooviiiiiiiiiiins 57
Radio (Infotainment sistem) ......... 93






Multimedia Navi

UVOd ..o 6
Osnovno delovanje ...................... 15
RadiO ..o 22
Zunanje Naprave .........cccceceeeeeennns 27
Vodenje ......ooovviiiiiiiiieieceeee 32
Prepoznavanje govora.................. 44
Telefon ... 47



6

Uvod

Splosne informacije
Zascita pred krajo

Pregled upravnih elementov za
rokovanje

Uporaba

Splosne informacije

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpolozljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vklju€no z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Opomba

Infotainment sistem vkljuCuje
dolo¢ene programske opreme
zunanjih proizvajalcev. Za povezana
obvestila, licence in vse druge
informacije glede te programske
opreme glejte
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A Opozorilo

Vedno vozite varno. Infotainment
sistem uporabljajte samo, Ce
prometne razmere dovoljujejo
varno uporabo.

Zaradi varnosti bo morda primerno
zaustaviti vozilo, preden uporabite
Infotainment sistem (npr. za vnos
naslova).

A Opozorilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obnasanja na cesti. Vedno
upostevajte veljavne prometne
predpise.
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A\ Opozorilo

Dolo¢ena obmocja enosmernih
cest, prepovedi zavijanja ali vhoda
(npr. na cono pescev) niso
premerjena in niso ozna¢ena na
zemljevidu. V taksnih primerih
lahko Infotainment sistem prikaze
opozorila, ki jih morate upostevati.
V tem primeru morate posebe;j
paziti na enosmerne ulice, ceste in
vhode/izhode, na katere ne smete
zavijati.

Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzroditi:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

® veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zascita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z

elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje

Upravljalna plosca
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Ce je izklopljen: vklop /

izklop napajanja

Ce je vkloplien: uti$anje sistema
Obrnite: nastavitev glasnosti

N

<

Prikazi vgrajeni

navigacijski zemljevid ............ 33

Iy

Odpiranje menija zvoka:

Zunanje naprave (USB,
Bluetooth) ........ccooveiiieiiiinis 27

&3

Odpiranje menija z
nastavitvami vozila, glejte
uporabniski prirocnik

0

Odpiranje menija

nastavitev ..........cccccevieeinne 15
oo

oo

Odpiranje menija aplikacij ..... 30

7 ¢

Odpiranje menija telefona

Upravna stikala na volanu

1 A/'V

Preklop med meniji na
voznikovem
informacijskem zaslonu

2 +

Pojac¢anje glasnosti

3 x

UtiSanje zvoka

4 -

Zmanj$anje glasnosti
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AV

Predvajanje naslednje ali
prejdnje radijske postaje/skladbe

&SRC

Preklop med viri zvoka ali
odpiranje menija telefona,
Ce je telefon povezan

&

Vklop ali izklop
prepoznavanja govora
LIST

Prikaz seznama radijskih
postaj ali seznama map

Upravna stikala na volanu

1 A/'V

Predvajanje naslednje ali
prejSnje radijske postaje/skladbe

2 LIST

Prikaz seznama radijskih
postaj ali seznama map

3 OK

Potrditev izbire na
informacijskem prikazovalniku

SRC/TEL

Preklop med viri zvoka ali
odpiranje menija telefona,
Ce je telefon povezan
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Uporaba

Upravni elementi za rokovanje

Infotainment sistem lahko upravljate
prek funkcijskih tipk, zaslona na dotik
in menijev, ki se pojavljajo na
zaslonu.

S sistemom rokujete lahko prek:

e upravljalne plos¢e Infotainment
sistema © 8

® zaslona na dotik © 15
e upravnih stikal na volanu & 8
® prepoznavanje govora b 44

Vklop in izklop Infotainment
sistema

Pritisnite (). Po vklopu je aktiven
nazadnje izbran vir Infotainment
sistema.

Opomba

Nekatere funkcije sistema
Infotainment so na voljo samo pri
vklopljenem kontaktu ali delujo¢em
motorju.

Avtomatski izklop

Ce je bil Infotainment sistem vkloplien
s pritiskom na () pri izklopljenem
vzigu, se bo ponovno samodejno
izklopil ob vklopu nacina Eco.

Nastavitev glasnosti

Zavrtite (/). Na zaslonu se pojavi
trenutna nastavitev.

Pri vklopu Infotainment sistema se
nastavi nazadnje izbrana glasnost
predvajanja.

Glasnost prilagojena na hitrost

Ce je vkljugena funkcija glasnosti v
odvisnosti od hitrosti &> 19, se
glasnost prilagaja samodejno za
preglasitev zunanjega hrupa vetra in
cestis€a med voznjo.

UtiSanje

Za utiSanje Infotainment sistema
pritisnite ().

Za preklic uti$anja znova pritisnite ().
Spet je nastavljena zadnja izbrana
glasnost.

Nacini rokovanja
Zvocni mediji
Pritisnite f3, da prikaZete glavni meni

nazadnje uporabljenega vira
predvajanja zvoka.

18:c | 0% 14:22
Band
FM
FFH | FM/FFH
105.90 MHz Popular Music
RDS  oes@r
OPTIONS | Frequency |  Presels | List | SOURCES

Sprememba medijskega vira
Pritisnite SOURCES (VIRI), da
prikazete meni za izbiranje
medijskega vira.

Opomba
Podroben opis upravljanja menijev
prek zaslona na dotik © 15.
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€ SOURCE
® ¢ ¢
Radio Use use2
o ®
co Blugtooth

o % 10:22

250m

A59 Bonn F—

JO Search... AUTO | — | 4+ |

MENU P | A

& NAVIGATION MENU

e =_ o o

# ame

Enter address Ivly destinations Paints of interest Search

: “_ o

Guidanos criteria Route / Waypoinis Seitings

| A, RESUME GUIDANCE |

Izberite Zeleni medijski vir.

Za podroben opis:

® Funkcije radia © 22

® Zunanje naprave b 28
Navigacija
Za prikaz obmocja v okolici trenutne

lokacije na zemljevidu navigacije
pritisnite "<].

Podroben opis delovanja osnovnih
funkcij navigacijskega sistema
o 33.

Navigacijski meni

Za prikaz navigacijskega menija
izberite MENU (MENI).

Navigacijski meni je osnovna
izhodiS¢na tocka za:

® |skanje in vnos naslovov &> 37

® Dolocanje poti z ve€ vmesnimi
tockami o 37

® Dolo¢anje meri poti za vodenje
D41

® Preklic in nadaljevanje vodenja
D 41

Telefon

Pred uporabo funkcije telefoniranja
mora biti vzpostavljena povezava
med sistemom Infotainment in
mobilnim telefonom.
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Za podroben opis priprave in
vzpostavljanja Bluetooth povezave
med Infotainment sistemom in
mobilnim telefonom © 47.

Ce je mobilni telefon povezan,
pritisnite ¢ za prikaz glavnega menija
telefonske funkcije.

18¢ @ big FM @ 14:22
1.2 .3
abe L)

4 . 5 0 6 MyProvider.com
o [ o

-8 -9
s w wz
0.0 - # e
OPTIONS Contacts Calls

Podroben opis delovanja mobilnega
telefona prek Infotainment sistema
D 49,

Omrezje in povezane storitve
Pritisnite 58 in izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), da se prikazejo
nastavitve Bluetooth, omrezja in
povezanih storitev.

Da povezete vozilo z brezzi¢nim
omrezjem, se dotaknite = . Prikaze
se seznam vseh razpolozljivih omrezij
Wi-Fi.

Mogoce je tudi deliti brezzi€no
povezavo za druge naprave.

Ce Zelite posodobiti stanje storitve in
povezave, pojdite v meni za
povezane storitve £¥ in se dotaknite

@

Ce Zelite uporabiti povezane storitve,
preverite, ali sta skupna raba
podatkov in polozaj vozila vklopljena
v meniju za zasebnost v System
settings (Nastavitve sistema).

Aplikacije

Za prikaz specifi¢nih aplikacij
pametnega telefona na zaslonu
sistema Infotainment povezite svoj
pametni telefon.

Pritisnite S5, da prikaZete glavni meni
nazadnje uporabljenih aplikacij.
Pritisnite Apple CarPlay ali
Android Auto. PrikaZze se meni z
drugim izborom aplikacij.
Podroben opis & 30.

Nastavitve

Pritisnite {-}, nato izberite Audio
settings (Nastavitve zvoka) za prikaz
ustreznega menija.

€ AUDIO SETTINGS

Ambience
= Personalised

# Loudness !
N N N

v | Ambience | Balnos | Sound | Voike | Ringtone

Podroben opis & 15.

Pritisnite {3 in OPTIONS
(MOZNOSTI), da prikazete meni
razliénih sistemskih nastavitev.
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€ SETTINGS AND TOOLS

T &

System settings Languages Setiing the time-dale

- 1

Screen configuraion  Selting of the profiles.

Podroben opis & 15.

Nastavitve vozila

Izberite £3, da odprete meni razlicnih

nastavitev vozila.

Nastavitve vozila so opisane v
UporabniSkem priroCniku.
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Osnovno delovanje

Osnovno rokovanje ...........c.cc....... 15
Nastavitve tonov ...........cccceeeeeeens 18
Nastavitve glasnosti ..................... 19
Nastavitve sistema ..............ccc.... 19

Osnovno rokovanje

Zaslon Infotainment sistema je
obcutljiv na dotik in tako omogoca
neposredno interakcijo s prikazanimi
elementi za upravljanje menijev.

Svarilo

Za upravljanje prek zaslona na
dotik ne uporabljajte ostrih ali trdih
predmetov, kot so kemicni
svincniki, druga pisala ipd.

Rokovanje z meniji

Izbira ali vkljuéitev zaslonskega
gumba ali elementa menija

€— MY DESTINATIONS o
Riisselsheim

® A
Taybara-Automobile -
Kirbisstrale, RJssels:'Em_ .
Apotheke am Langbgyjrake
Zeithsiralle 7, 53721 Siegty / @
Hamburg - .
1 Afer Fischmerd + |
Mainz
12 Alte Universitd @ N

Preferred Contacts

Dotaknite se zaslonskega gumba ali
elementa menija.

Opomba

Vecina ikon, ki so prikazane v
menijih, npr. @ ali @ v primeru na
sliki, deluje kot zaslonski gumbi, ki
ob dotiku sprozijo dolo¢ena dejanja.

VKkljuCi se ustrezna funkcija sistema,
prikaze se sporocilo ali podmeni z
nadaljnjimi moznostmi.

Zaslonski gumbi ¢«—in +/ / OK

€| GUIDANCE CRITERIA

- Fa —  Compramiss
P 576 km 0820 P2 531 km 09:56
. Short .. Eoological
P 528 km 10:21 ™ 583 km 09:59
Motorway: Tall Femy:
OFF__ON OFF__ON OFF _ON

Take account of fraffic = Automatic

| [0 Seeonmaz

Pri upravljanju z meniji se s pritiskom
gumba ¢«— lahko vrnete na prvo
vi§jo raven menija.
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Ce ni prikazan zaslonski gumb ¢—,
se nahajate v najvisjem nivoju
ustreznega menija.

Po izbiranju menijskih moznosti ali
dolo¢anju nastavitev v meniju,
pritisnite +/ / OK, da potrdite
nastavitve. V nasprotnem primeru bo
izbira oziroma nastavitev izbrisana.

Bliznjice do pomembnih menijev

0 & 10:22

250m
A59 Bonn ) e

MENU PZ | A O Search.. AUTO | — | + | it

Ukazi in ikone, ki so prikazani v
zgornji vrstici, npr. glavnega menija
navigacije, sluzijo kot bliznjice do
nekaterih pomembnih menijev.
Primer: z dotikom imena radijske
postaje odprete seznam radijskih
postaj.

Pomikanje po seznamu

€— RADIO STATIONS 30
o e A b FFH A
9 R sw b

4 T(;ZZ.MMHZ

SW|

<

AM Pressis

Ce je na voljo veé elementov, kot jih
lahko vidite na zaslonu, se pomikajte
skozi seznam.

Za pomikanje skozi seznam
elementov menija lahko naredite
naslednje:

® Polozite prst na poljubno mesto
na zaslonu in podrsajte navzgor
ali navzdol.

Opomba

Pritiskajte z nespremenjeno silo in
pomikajte prste z enakomerno
hitrostjo.

e Dotaknite se A ali \v v zgornjem
ali spodnjem delu drsnega traku.

e Dotaknite se katerega koli dela
drsnega traku.

® Premaknite drsnik drsnega traku
s prstom navzgor ali navzdol.

Posodabljanje seznama

Ce Zelite roéno posodobiti npr.
seznam postaj, stikov ali ciljev,
pritisnite ().

Vnosna polja in tipkovnice

€ SETTING OF THE PROFILES

K

—
v Profile 1 Profile 2 Profile 3

# Profile 1

O Reset profile

Common profile

Vnosna polja so oznac¢ena z /'.
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Ce se dotaknete polja, se prikaze
tipkovnica za vnos besedilne ali
Stevilske vrednosti.

Tipkovnica, ki se prikaze, je odvisna
od trenutno aktivne aplikacije ali
funkcije.

Tipkovnica za vnos besedila

<— ADDTO FAVOURITES
ABC Name
Number = Type
Q W E R T Y U | 0 P
A S D F G H J K L
z X cC Vv B N M
Aa 0.# Space @ =
v

Tipkovnica za vnos besedila lahko
velja za ve¢ vnosnih polj. Ce zelite v

polje vnesti besedilo, se ga dotaknite.

Za vnos znaka se dotaknite
ustreznega zaslonskega gumba.
Znak je vnesen, ko spustite gumb.

Dotaknite se in drzite ¢rkovni
zaslonski gumb, da se prikazejo
povezane ¢rke v Erkovnem pojavnem
meniju. Sprostite in nato izberite
zeleno ¢rko.

Za preklop na tipkovnico s simboli
pritisnite 0..#.

Ce zelite preklopiti nazaj na
tipkovnico s ¢rkami ali preklopiti med
velikimi in malimi ¢rkami, pritisnite
Aa.

Ce zelite tipkovnico s &rkami
preklopiti med obi¢ajno razporeditvijo
in abecednim redom, pritisnite F=].
Ce zelite izbrisati zadnji vneseni znak
ali simbol, pritisnite <x].

Ce zelite kadar koli izbrisati znak ali

simbol, ase dotaknite mesta, kamor
zelite premakniti kazalec, nato pa

pritisnite <x].

Tipkovnica za vnos Stevilk

[« FREQUENCY
102 . 50 MHz <=
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0
v

Tipkovnica za vnos Stevilk lahko velja
za vec vnosnih polj. Na primeru, ki je
na sliki, se morate dotakniti polja za
decimalno vejico, da lahko vnesete
decimalno vrednost.
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Prilagoditev nastavitve

€— AUDIO SETTINGS
Default ringer volume:
v | Ambience Balance Sound Voioe Ringtone

Za spreminjanje nastavitve, kakrsna

je na sliki, lahko uporabite tudi te

postopke:

e Pritisnite < ali ).

e Dotaknite se katerega koli dela
traku.

® Drsnik premaknite s prstom.

Nastavitve tonov

Pritisnite (-}, izberite moznost Audio
settings (Nastavitve zvoka), nato pa
izberite zavihek Ambience (Zvok
okolice).

€ AUDIO SETTINGS

Ambience
= Personalised

¥ Loudness *
A v v

« | Ampience | Balnce | Sewnd | Voce | Ringtome

Za prilagajanje zvoka posameznim
zvrstem glasbe je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. Pop-
Rock ali Classical (Klasi¢na glasba)).

Ce Zelite samo nastaviti zvok, izberite
moznost Personalised (Prilagojeno).
Nastavitve spremenite po Zelji, nato
pa jih potrdite.

Opomba

Ce spremenite nastavitve
prednastavljene nastavitve, npr.
Pop-Rock, bodo te nastavitve veljale
za nastavitev User (Uporabnik) ali
Personalised (Prilagojeno).

Ce vklopite funkcijo Loudness
(Glasnost), bo morda zvok bolj
kakovosten pri nizji glasnosti.

Glasnost levo-desno
in spredaj-zadaj

Izberite zavihek Balance (Glasnost
levo-desno).

< AUDIO SETTINGS

= Al passengers

O Reset

« | Amblence | Balance | Sound Vaice Ringtane

Za prostorsko razporeditev zvoka
potniski kabini je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. All
passengers (Vsi potniki) ali Front only
(Samo spredaj)).
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Ce zelite spremeniti trenutno
nastavitev, npr. All passengers (Vsi
potniki), jo pritisnite, nato pa na
seznamu izberite ustrezno novo
nastavitev.

Vse prednastavljene nastavitve lahko
prilagodite.

Ce Zelite dologiti togko v potniski
kabini, na kateri bo glasnost najvecja,
kazalec na desni sliki premaknite na
Zeleno tocko.

Ce Zelite nastavitve ponastaviti na
privzete tovarniske, pritisnite Reset
(Ponastavi).

Nastavitve glasnosti

Pritisnite {3}, izberite moznost Audio
settings (Nastavitve zvoka), nato pa
izberite zavihek Sound (Zvok).

Potrditveni pisk ob dotiku

Ce je vkljugena funkcija za zvo&no
potrditev ob dotiku zaslona, se ob
vsakem dotiku zaslonskega gumba
ali elementa menija oglasi pisk.

Ce zelite nastaviti glasnost
potrditvenega piska ob dotiku, odprite
Touch tones (Toni dotikov) in
prilagodite nastavitev.

Glasnost prilagojena na hitrost

Vklop ali izklop Volume linked to
speed (Glasnost povezana s
hitrostjo).

Ce je ta moznost vklopliena, se
glasnost sistema Infotainment
samodejno prilagaja hrupu voznje in
vetra.

Predvajanje govora

Izberite zavihek Voice (Govor).
Prilagodite lahko glasnost vseh vrst
govora, ki jih predvaja sistem, npr.
prometnih obvestil, sporocil funkcije
navigacije ipd.

Zvonjenje
Izberite zavihek Ringtone (Ton
zvonjenja).

Nastavite glasnost zvonjenja
dohodnih klicev.

Nastavitve sistema

Pritispite {33, nato izberite OPTIONS
(MOZNOSTI).

<— SETTINGS AND TOOLS

P g &

System settings Languages Setiing the time-date

- 1

Screen configuiaion Setting of the profles

Konfiguracija sistema

Moznost System settings (Nastavitve

sistema) izberite, Ce zelite dolociti

nekatere sistemske nastavitve, npr.:

® Prilagoditev merskih enot za
temperaturo in porabo goriva.

® Ponastavitev sistemskih

nastavitev na privzete
tovarniske.

® Posodobitev namescéene
programske opreme.
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Sprememba zaslonskega jezika

Ce zelite spremeniti jezik
zaslonskega prikaza, pritisnite
Languages (Jeziki) in izberite Zeleni
jezik.
Opomba
Ce integrirana funkcija
prepoznavanja govora podpira
trenutno izbrani jezik zaslonskega
prikaza, se jezik prepoznavanja
govora temu primerno spremeni; ¢e
ga ne, integrirana funkcija
prepoznavanja govora ne bo na
voljo.

Nastavitev ¢asa in datuma

Izberite Setting the time-date
(Nastavitev Casa/datuma).

€| SETTING THE TIME-DATE

Time:
#1055

Time Zone
= (UTC + 1:00) Central - West Africa, Berin, Paris

PM M PM

Time format: N

Daylight saving Time {+1 hour) OFF _ ON
Synchronization with GPS (UTC) OFF O

v Date Time

Sprememba oblike datuma in ure

Ce zelite spremeniti obliko datuma in
ure, izberite ustrezni zavihe in
nastavite Zeleno obliko.

Nastavitev ure in datuma
Po privzetih nastavitvah sistem sam
izbere obliko prikaza datuma in ure.

Ce Zelite roéno spremeniti obliko
prikaza datuma in ure:

Izberite zavihek Time (Cas).
Moznost Synchronization with GPS
(UTC) (Sinhronizacija z GPS (UTC))
nastavite na OFF, nato pa izberite
polje Time (Cas), da nastavite uro.

Izberite zavihek Date (Datum), nato
pa izberite polje Date: (Datum:), da
nastavite datum.

Nastavitev zaslona

Izberite Screen configuration
(Konfiguracija zaslona).

Pomikanje besedila

Izberite zavihek Animation
(Animacija).

Ce zelite omogogiti samodejno
pomikanje daljsih zaslonskih sporogil,
vklopite moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenje).

Ce je moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenije) izklopljena,
bodo dalj$a sporocila obrezana.

Nastavitev svetlosti
Pritisnite Brightness (Svetlost) in
nastavite svetlost zaslona.

Shranjevanje osebnih nastavitev

Izberite Setting of the profiles
(Nastavitev profilov).
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€ SETTING OF THE PROFILES

2

v Profile 1 Profile 2 Profile 3

# Profil 1

9 Reset profile

Common profile

V osebni profil lahko shranite razlicne
nastavitve. Npr., trenutne nastavitve
zvoka, prednastavitve radijskega
sprejemnika, imenik, nastavitve
zemljevida in priljubljene naslove.

Ce si vozilo delite z drugimi, vam to
omogoca, da kadar koli obnovite
nastavitve vasega profila.

Shranite lahko najvec tri osebne
profile.

Poleg tega je na voljo tudi Common
profile (Splo3ni profil). Vse nastavitve,
ki jih prilagajate, se shranjujejo v ta
profil. Ce osebni profil ni aktiviran, je
aktiviran Common profile (Splosni
profil).

Shranjevanje osebnega profila

Ko dolocite vse osebne nastavitve:
Izberite enega od zavihkov za osebne
profile.

Pritisnite polje /" in vnesite ime za
svoje osebni profil.

Ce Zelite profilu dodati fotografijo:
USB-napravo s fotografijo stika
prikljucite v USB-vhod & 27,

pritisnite polje za fotografijo in izberite
zeleno fotografijo.

Potrdite izbiro, da sliko prenesete iz
naprave v sistem.

Na koncu potrdite svoj vnos, da ga
shranite v osebni profil.

Aktivacija osebnega profila
Pritisnite {=x, nato pa izberite zavihek
z imenom svojega osebnega profila.

Kako aktivirate

Common profile (Splosni profil)

Ce je osebni profil trenutno aktiviran:
Pritisnite (<3, nato izberite Deactivate
profile (Onemogodi profil).

Ponastavitev osebnega profila
Osebni profil lahko kadar koli
nastavite na privzete tovarnisSke
nastavitve, ki bodo uveljavljene samo
za ta profil.

Izberite Zeleni profil in pritisnite Reset
profile (Ponastavi profil).

Kako ponastavite

Common profile (Splo3ni profil)
Common profile (Splosni profil) lahko
kadar koli nastavite na privzete
tovarniSke nastavitve, ki bodo
uveljavljene samo za ta profil.

Izberite Common profile (Splo3ni
profil), nato pa izberite Reset the
common profile (Ponastavi obi¢ajni
profil).
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Uporaba .......ccccevvvvvvieieieieiiiiiiiiins 22

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
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Digitalni avdio sprejem ................. 25

Uporaba
Vklop radia

Pritisnite /7. PrikaZe se glavni meni
vira zvoka, ki je bil nazadnje
uporabljen.

Ce ni izbran meni radijskega

sprejemnika, izberite SOURCES
(VIRI), nato pa Radio.

18¢ [ £ 14:22
Band
FM
FFH | FM/FFH
10:5.90 MHz Popular Music
RDS M'x@l’l‘
OPTIONS | Frequency |  Prasels | List | SOURCES

Radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Izbira valovnega podrocja

Za preklapljanje med razli¢nimi
valovnimi obmodiji pritiskajte Band
(Pas).

Iskanje radijskih postaj

Samodejno iskanje postaj

Za predvajanje prejsnje ali naslednje
radijske postaje, na kratko pritisnite
< oziroma ).

Roéno iskanje postaj

Pridrzite pritisnjeno < ali >. Tik preden
najdete zeleno frekvenco, spustite.
Sprejemnik izvede iskanje naslednje
postaje z dobrim sprejemom in jo
samodejno predvaja.

Naravnavanje postaj

Ce poznate to¢no frekvenco radijske
postaje, jo lahko vnesete rocno.
Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) in
Radio stations (Radijske postaje),
nato pa zeleno valovno obmocje.
Izberite Freq. (Frekv.), vnesite
frekvenco in potrdite vnos.
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Ce je na tej frekvenci mogoce
sprejemati radijski program, bo ta
predvajan.

Seznami postaj

Seznam postaj vsebuje izbirni
seznam vseh radijskih postaj v
trenutnem obmocju sprejema.

Za prikaz seznama postaj v trenutno
aktivnem valovnem obmocju izberite
List (Seznam).

Izberite Zzeleno postajo.

Posodobitev seznamov postaj

Ce ni ve€ mogoce sprejemati postaje,
shranjene na seznamu postaj za
valovno obmocje, morate posodobiti
seznama postaj AM in DAB. Seznam
postaj FM se samodejno posodobi.

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) in
Radio stations (Radijske postaje),
nato pa zeleno valovno obmocje.

Ce zelite posodobiti trenutno valovno
obmodje, pritisnite ().

Shranjevanje priljubljenih postaj

Na seznamu Presets
(Prednastavitve) lahko shranite do 15
radio postaj iz vseh valovnih
obmogjih.

Izberite Presets (Prednastavitve) za
prikaz prednastavljenih gumbov.

18¢c [0 8 14:22

Band
FM

SWR3 FM/SWR3

93.70 MHz Popular Music

{ | FFH |SWR2 | hr2 ‘SWR3‘ @ >

1 2 3 4 5

OPTIONS | Frequency |  Pressts | List | SOURCES

Shranjevanje trenutno aktivhe
postaje

Pritisnite Zeleni gumb in ga drzite
nekaj sekund. Na gumbu se prikaze
ustrezna frekvenca ali ime postaje.
Ce ima gumb Ze shranjeno postajo,
bo nova prepisala staro.

Shranjevanje postaje na seznamu
postaj

Izberite OPTIONS (MOZNOST]) in
Radio stations (Radijske postaje),

nato pa zeleno valovno obmocje.

’: RADIO STATIONS 310
il 2 f:?;awz FFH N
|
3 S s
A ?:czzsnwz hr2
Rt SRz
?:?snwz hré N
FM AM Presets

Na kratko pritisnite gumb ob Zeleni
postaji. Ce Zelite prikazati
razpostavljeni prikaz, pritisnite .
Nato na kratko pritisnite ikono ,O= na
plo&cici zelene postaje.

Izberite Add to favourites (Dodaj med
priljubljene), nato pa pritisnite in nekaj
sekund drzite vrstico na seznamu,
kamor Zelite shraniti postajo.

Ce vrstica Ze vsebuje shranjeno
postajo, bo nova prepisala staro.
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Priklic postaj

V glavnem meniju radia izberite
moznost Presets (Prednastavitve),
nato pa na kratko pritisnite
prednastavljeni gumb Zelene postaje.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto
frekvence postaje izpiSe ime
njenega programa.

® Med iskanjem postaj
Infotainment sistem naravna
samo RDS postaje.

e |nfotainment sistem vedno
naravna najbolj sprejemljivo
frekvenco naravnane postaje v
smislu AF (Alternative
Frequency).

e (Qdvisno od radijske postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu tekst radia, ki lahko
vsebuje, na primer, informacije o
trenutnem programu.

Konfiguracija RDS

V glavnem meniju radia izberite
OPTIONS (MOZNOSTI), nato pa
Radio settings (Nastavitve radia), da
odprete meni za nastavitev funkcije
RDS.

Vklop funkcije RDS

Izberite General (Splo$no), nato pa
vklopite moznost Alternative
frequency (Najboljsi sprejem).

Ce je vklopliena moznost Alternative
frequency (Najboljsi sprejem), se v
spodniji vrstici glavnega menija radia
prikaze ikona RDS.

Radio tekst

Ce je funkcija RDS vklopljena, je pod
imenom postaje prikaz informacij o
trenutno nastavljeni radijski postaji ali
trenutno predvajanem glasbenem
posnetku.

Ce zelite prikazati ali skriti
informacije, vkljucite ali izkljuCite
Display radio text (Prikazi besedilo
radia).

Cestnoprometna obvestila

Stevilne postaje, ki uporabljajo RDS,
oddajajo tudi prometna obvestila. Ce
je funkcija prometnih obvestil
vklopljena, se v ¢asu oddajanja
prometnega obvestila predvajanje
radijskega programa oziroma
drugega medija zaasno prekine.

Izberite Announcements (Oznanila),
nato pa vklopite ali izklopite moznost
Traffic announcement (Prometno
oznanilo).

Ce je vklopliena moznost Traffic
announcement (Prometno oznanilo),
se v spodnji vrstici glavnega menija
radia prikaze ikona TA.
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Digitalni avdio sprejem
Digitalni avdio sprejem (DAB)
predvaja radijske postaje digitalno.
DAB postaje so na zaslonu prikazane
Z nazivom programa namesto
oddajne frekvence.

Splosne informacije

® S sistemom DAB je lahko
predvajanih vec radijskih
programov (storitev) v enem
skupku.

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vkljuéno s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

® Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddajnik (tudi ¢e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvo¢no
predvajanje.

e V primeru slabega sprejema se
glasnost samodejno zniza in tako
prepreci oddajanje neprijetnih
zvokov.

Ce je signal DAB preve& moten,
da bi ga sprejemnik lahko
predvajal, se sprejem povsem
prekine. To lahko prepredite tako,
da vklopite funkcijo samodejnega
spremljanja DAB-FM, ki je
opisana v nadaljevanju.

Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se boljsa, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.

Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno iS¢e dostopne
postaje FM z najboljSim
sprejemom. Ce je vklju¢ena
funkcija Traffic announcement
(Prometno oznanilo) & 24, se
predvajajo prometna obvestila
postaje FM z najmocCnejSim
sprejemom. Izklopite Traffic
announcement (Prometno

oznanilo), ¢e ne zelite prekinjati
sprejema DAB z obvestili o
prometu FM.

DAB obvestila

Stevilne DAB postaje poleg glasbenih
programov oddajajo tudi obvestila
razli¢nih kategorij. Ce vkljucite
nekatere ali vse kategorije, se
aktualna DAB storitev med
oddajanjem obvestil teh kategorij
prekine.

V glavnem meniju radijskega
sprejemnika izberite OPTIONS
(MOZNOST]I), nato pa Radio settings
(Nastavitve radia) in Announcements
(Oznanila).

Aktivirajte Zzelene kategorije obvestil,
npr. News (Novice) ali Weather
(Vreme). Izbirate lahko razli¢ne
kategorije obvestil isto¢asno.

Povezovanje FM-DAB

Ta funkcija omogoci menjavo postaje
FM na ustrezno postajo DAB in
obratno.
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Do menjave postaje FM na postajo
DAB pride takoj ko je ustrezna
postaja DAB na voljo. Zato
priporo¢amo, da priljubljene postaje
shranite kot DAB postaje in se tako
izognete pogostim menjavanjem
postaj.

Do menjave postaje DAB na postajo
FM pride, Ce je signal presibek, da bi
ga sprejemnik zaznal.

Aktiviranje

Predpogoj je, da je moznost
Alternative frequency (Najbol;si
sprejem) vklopljena preden je
mogoce vklopiti povezovanje FM-
DAB.

Ce zelite vklopiti povezovanje FM-
DAB, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) v glavnem meniju radia
in nato izberite FM-DAB Follow-up
(Spremljanje FM-DAB) v Radio
settings (Nastavitve radia).

Naslednji simbol bo prikazan, ko je
povezovanje FM-DAB vklopljeno.

DAB (Z)FM

Deaktiviranje

Ce Zelite izklopiti povezovanje FM-
DAB, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) v glavnem meniju radia
in nato preklicite izbiro FM-DAB
Follow-up (Spremljanje FM-DAB) v
Radio settings (Nastavitve radia).
Povezovanje FM-DAB se bo
samodejno izklopilo, Ce je izklopljena
moznost Alternative frequency
(Najboljsi sprejem).
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Splosne informacije
USB vhod je na sredinski konzoli.

Svarilo

Ne uporabljajte USB-zvezdis¢, da
ne bi priSlo do okvare sistema.

Opomba
USB-vhod mora biti vedno ¢ist in
suh.

USB-vhoda

V vhod USB je mogoce prikljuciti MP3
predvajalnik, USB napravo, SD
kartico (prek USB konektorja /
adapterja), iPod ali pametni telefon.

Sistem Infotainment lahko prek
naprav USB predvaja zvo¢ne
datoteke in prikazuje slikovne
datoteke.

S priklopom na USB-vhod je razli¢ne
funkcije zgoraj omenjenih naprav
mogocCe upravljati preko upravljalnih
elementov in menijev Infotainment
sistema.

Opomba
Infotainment sistem ne podpira vseh
zunanjih naprav.

Povezava / odstranitev naprave
Prikljucite eno od zgoraj omenjenih
naprav na USB-vhod. Ce je potrebno,
uporabite ustrezen priklju¢ni kabel.
Predvajanje glasbe se za¢ne
samodejno.

Opomba

Ce datotek v prikljuéenem USB
pomnilniku ni mogoce brati, se
pojavi ustrezno sporocilo o napaki in
Infotainment sistem samodejno
preklopi na prejsSnjo funkcijo.

Ce Zelite odstraniti pomnilniko
napravo USB, najprej izberite drugo
funkcijo, nato pa odstranite
pomnilnisko napravo USB.

Svarilo

Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.
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Pretakanje zvoka prek povezave
Bluetooth

Funkcija pretakanja omogoc¢a
poslusanje glasbe iz pametnega
telefona.

Podroben opis postopka vzpostavitve
Bluetooth povezave ©> 48.

Ce se predvajanje glasbe ne za¢ne
samodejno, ga boste morda
predvajanje morali zaceti na
pametnem telefonu.

Najprej nastavite glasnost na
pametnem telefonu (na visoko
raven). Nato nastavite glasnost
sistema Infotainment.

Formati datotek

Zvocni sistem podpira razlicne oblike
datotek.

Predvajanje zvoka

Predvajanje zvoka prek naprave
USB ali povezave Bluetooth

Vkljucitev funkcije predvajanja glasbe
Prikljucitev naprave USB ali
Bluetooth © 27.

Ce je naprava ze povezana,
predvajanje shranjenih glasbenih
datotek pa ni aktivno:

Pritisnite f73, izberite moznost
SOURCES (VIRI), nato pa izberite
ustrezni vir.

Predvajanje avdio datotek se zacne
samodejno.

18¢c 0% 14:22
<= SOURCES
. - 2/11Leave Me Now
[ The Favorites - Best of

10
L]

<

OPTIONS | oG | Gl | Sort:Genre List n

Funkcije predvajanja

Prekinitev ali obnovitev predvajanja
Za prekinitev predvajanja se
dotaknite | |. Zaslonski gumb se
spremeni v p.

Za nadaljevanje predvajanja se
dotaknite p.

Predvajanje prejSnjega ali
naslednjega posnetka
Pritisnite < ali >.

Hitro predvajanje naprej/nazaj
Dotaknite se in drzite < ali ). Spustite,
da se vrnete na obi¢ajen nacin
predvajanja.

Namesto tega lahko premaknete
drsnik, ki prikazuje polozaj trenutne
skladbe, na levo ali desno.

Nakljuéno ponavljanje skladb

S pritiskanjem gumba lahko
preklapljate med vsemi
razpolozljivimi nacini naklju¢nega
predvajanja.

>4: predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v nakljuCnem vrstnem
redu.

G: predvajanje vseh posnetkov,
shranjenih v povezani napravi, v
nakljuénem zaporedju.

oG predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem vrstnem
redu.
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Ponavljanje predvajanja

S pritiskanjem rega gumba vklopite in
izklopite ponavljanje predvajanja.
C9: ponovitev predvajanja
posnetkov na trenutnem seznamu
(albuma, izvajalca ipd.).

o 9: predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem vrstnem
redu.

Funkcije iskanja glasbe
(na voljo samo pri napravah,
povezanih prek povezave USB)

Svoje glasbene datoteke lahko
razvrstite po razliénih merilih. Za
brskanje po datotekah, ki so
shranjene v povezani USB-napravi,
sta na voljo dve moznosti.

Brskanje prek glavnega menija

Ce zelite spremeniti trenutno aktivno
USB-napravo, pritisnite SOURCES
(VIRI) in izberite Zeleni vir. Prikaze se
ustrezen glavni meni.

Pritisnite gumb, ki oznacuje trenutni
kriterij razvr§¢anja npr. Sort: Album
(Razvrsti: album) ali Sort: Artist

(Razvrsti: izvajalec), nato pa izberite
novi kriterij razvr§€anja. RazvrS¢anje
se izvede.

Izberite List (Seznam), nato pa
izberite ustrezni posnetek.

Predvajanje izbranega posnetka se
zacne.

Brskanje prek menija naprave
Izberite OPTIONS (MOZNOSTI),
nato pa izberite Music files (Glasbene
datoteke).

Ce Zelite spremeniti trenutno USB-
napravo, izberite moznost Other
(Drugo).

Izberite Zeleni kriterij razvr§€anja,
npr. Albums (Albumi) ali Artists
(Izvajalci), nato pa izberite Zeleni
posnetek.

Predvajanje izbranega posnetka se
zacne.

Predvajanje zvoka prek AUX

Odvisno od razli¢ice je v
sovoznikovem predalu na voljo
vti¢nica AUX za povezavo zunanjih
virov zvoka.

Opomba
Vti€nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

Na AUX vhod lahko npr. prikljucite
prenosni CD predvajalnik z vtiCem
premera 3,5 mm.
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Preden kot vir zvoka izberete AUX
vhod, preverite, ali je AUX vhod
aktiviran v Audio settings (Nastavitve
zvoka).

Prikazovanje slik

Na zaslonu lahko predvajate slike,
shranjene v USB-napravi.

Vklop predvajalnika slik

Prikljucitev USB-naprave &> 27.

Ce je naprava povezana, predvajalnik
slike pa ni aktiven:

Pritisvnite 3, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato pa izberite
Managing photos (Upravijanje
fotografij).

Izberite Zeleno sliko.

Sistem zaCne samodejno predvajati
diaprojekcijo vseh slik, ki so
shranjene v napravi.

.

“« > e i1} o

Ce zelite prikazati menijsko vrstico,
se dotaknite zaslona.

Ogled prejSnje ali naslednje slike
Pritisnite <<« ali pp>.

Zaletek ali zaustavitev
diaprojekcije

Za ogled slik na napravi USB v nacinu
racunalniSke projekcije izberite p.
Za dokonc&anje diaprojekcije pritisnite

Uporaba aplikacij za
pametni telefon

Projekcija telefona

Aplikacije za projekcijo telefona Apple
CarPlay in Android Auto prikazujejo
izbrane aplikacije z vasega
pametnega telefona na
informacijskem prikazovalniku in
omogocajo upravljanje neposredno z
upravnimi elementi Infotainment
sistema.

Preverite pri proizvajalcu naprave, ali
je ta funkcija zdruzljiva z vasim
pametnim telefonom in ali je ta
aplikacija na voljo v drzavi, kjer ste.

Priprava pametnega telefona
iPhone®: prepri¢ajte se, da je v vasem
telefonu aktivirana Siri®.

Androidni telefon: Prenesite

aplikacijo Android Auto iz trgovine
Google Play™ v svoj telefon.

Povezava s pametnim telefonom
iPhone
Telefon prikljuc¢ite v USB-vhod & 27.
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Ce je telefone Ze povezan prek
povezave Bluetooth, se pri prikljuCitvi
v USB-vhod in zagonu aplikacije
Apple Car Play, povezava Bluetooth
prekine.

Androidni telefon

Telefon povezite prek povezave
Bluetooth ©> 48, nato pa ga
priklju¢ite v USB-vhod & 27.

Zagon projekcije telefona

Pritisnite S5, nato pa pritisnite

Apple CarPlay oziroma Android Auto.
Prikazani zaslon projekcije telefona je
odvisen od vasega pametnega
telefona in razliice programske
opreme.

Vrnitev na zaslon Infotainment
sistema

Pritisnite gumb 3 na upravljalni
ploSci.
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Splosne informacije

To poglavje obravnava vgrajeni
navigacijski sistem, ki vas vodi do
zelenih ciljev.

Priizracunu poti se uposteva sedanje
stanje prometa. V ta namen sprejema
Infotainment sistem prometna
obvestila sprejemnega obmodja,
skozi katerega potujete prek RDS
TMC funkcije.

Navigacijski sistem pa vendarle ne
more racunati na nagle prometne
spremembe, nenadne prometne
nesrece, tezave, nevarnost,
opozorila, do katerih pride nenadno in
nenapovedano (npr. delo na cesti).

Svarilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obna$anja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati. Ce informacije
navigacijskega vodica

nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

Delovanje navigacijskega
sistema

Navigacijski sistem zaznava polozaj
in premikanje vozila s pomocjo
senzorjev. Prevozena pot se
ugotavlja prek signala merilnika
hitrosti in senzorja, ki zaznava
zavijanje vozila. Polozaj se dolo¢a z
GPS sateliti (Global Positioning
System).

S primerjavo signala senzorjev in
digitalnih zemljevidov je mogoce
dolociti polozaj z natan¢nostjo
priblizno 10 metrov.

Sistem deluje tudi v primeru slabSega
sprejema GPS, vendar je natan¢nost
pri dolo€anju polozaja manjsa.

Po vnosu ciljnega naslova ali
zanimive toCke (najblizja bencinska
¢rpalka, hotel itd.) se izracuna pot od
trenutne lokacije do izbranega cilja.

Vodenje po poti je izvedeno prek
glasovnih navodil in puscice ter s
pomocjo barvnega zemljevida.
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Pomembna informacija

TMC sistem cestnoprometnih
obvestil in dinamiénega vodenja
TMC sistem cestnoprometnih
obvestil prejema informacije o
trenutnem stanju prometa od TMC
radijskih postaj. Ta informacija je
vklju¢ena v izraCunu celotne poti.
Med tem postopkom je pot
nacrtovana na tak nacin, da se sistem
izogiba, tezavam v prometu, ¢esar
kriterij izberete predhodno.

Pogoj za uporabo TMC prometnih
informacij je, da sistem sprejema
TMC postaje v ustreznem podrocju.

Podatki zemljevida
Vsi potrebni podatki zemljevida so
shranjeni v Infotainment sistemu.

Posodobitve zemljevidov so na voljo
pri Opel Partnerju ali na portalu za
kupce myOpel. Za prenos
posodobitev zemljevida prek portala
za kupce vozil Opel potrebujete racun
myOpel in klju¢ek USB z najmanj

16 GB prostega pomnilnika in
formatiranjem FAT 32 / MBR.

Podatke zemljevida prenesite in
shranite na raCunalnik ter razpakirajte
podatke na klju¢ek USB.

Za posodobitev podatkov zemljevida
v Infotainment sistemu prikljucite kljuc¢
USB na Infotainment sistem, izberite
navigacijo in sledite navodilom na
informacijskem prikazovalniku.
Namestitev posodobitve zemljevida
traja do ene ure. Med postopkom
namesc¢anja ne ugasnite motorja.
Nekatere funkcije Infotainment
sistema, kot npr. navigacija, med
postopkom names¢&anja niso na voljo.

Uporaba

Informacije na ekranu z
zemljevidom

Za prikaz obmocja v okolici trenutne
lokacije na zemljevidu navigacije
pritisnite ".

Navigacijsko vodenje ni aktivho

18¢ ] hi2 0= 10:22
. )
N
\\\
LD g = "
MENU P A O Search wTol — | + | o

® Prikaze se pogled zemljevida.
Trenutna lokacija je oznacena s
puscico.

® |me ulice, po kateri trenutno
vozite, je prikazano v spodnjem
levem kotu prikaza zemljevida.
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Navigacijsko vodenije je aktivho

0% 10:22

250m
AS9 Bonn

—
AUTO | — | + | it

MENU @ “‘ O Search

® Prikaze se pogled zemljevida.

Aktivna pot je oznaCena z barvno
crto.

® PremikajoCe se vozilo je
oznaceno s puscico, ki kaze v
smeri potovanja.

® Naslednji odcep je prikazan v
lo€enem polju v zgornjem levem
kotu prikaza zemljevida.

Odvisno od okolis¢in bodo morda
prikazane tudi informacije o

voznih pasovih ali Se en nadaljnji
odcep.

® 'V zgornjem desnem kotu sta
prikazana ¢as prihoda na cilj in
preostala razdalja.

Prilagoditev prikaza zemljevida

Prikaz zemljevida

Izbrati je mogoce tri razli¢ne poglede
zemljevida: North orientation
(Usmerjenost na sever), Vehicle
orientation (Usmerjenost vozila) in
Perspective view (Pogled od zgoraj).

Med prikazi lahko preklapljate z
zaporednim pritiskanjem gumba A..

Barve zemljevida

Glede na pogoje zunanje osvetlitve je
mogoce prilagoditi barvo zaslona
zemljevida (svetle barve za podnevi
in temne barve za ponogi).

Pritisnite fff, da odprete meni na
desni strani zaslona.

Leave Me Now | 0| 2 14:22
™ Stalions
[ Car park
t o Danger area
¥ Map oolour
8 POl on map

[ Consult map

Med svetlimi in temnimi odtenki barv
preklapljate s pritiskanjem gumba
Map colour (Barva zemljevida).

lkone zanimivih tock na zemljevidu
Zanimive tocke (POI) so toCke
sploSnega interesa, npr. bencinske
Crpalke ali parkirisca.

Prikaz kategorij zanimivih tock na
zemljevidu je mogoce osebno
prilagoditi.

Izberite Zeleno kategorijo zanimivih
toCk. Prikaz zemljevida se ustrezno
spremeni.

Lahko pritisnete tudi POl on map
(Zanimiva to¢ka na zemljevidu), da
prikazete meni za izbiranje kategorij
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in podkategorij zanimivih tock.
Izberite Zeleno kategorijo zanimivih
tock.

Prometni dogodki

Prometni dogodki so lahko prikazani
na zemljevidu. Poleg tega lahko
informacije o teh dogodkih prikazete
na seznamu.

Pritisnite Consult map (Glejte
zemljevid) za preklop na drugacen
prikaz zemljevida z novimi moznostmi
menija.

Nacin prikaza zemljevida se
spremeni v North orientation
(Usmerjenost na sever). Morda bo
prikazan daljSi del poti.

Ce zelite prikazati prometne razmere
na poti, se dotaknite ikone
prometnega zamaska. Ce zelite
prikazati seznam informacij o
prometnih razmerah, pritisnite =.

Ce zelite prikazati drug del
zemljevida:

Ce zelite prikazati obmogje okrog
trenutne lokacije, pritisnite :a:.

Ce zelite prikazati celotno pot,
pritisnite {A:.

Ce zelite prikazati obmogje okrog
ciline lokacije, pritisnite :&:.

Ce Zelite prikazati privzeti prikaz
navigacije, pritisnite ¢—.

Funkcija samodejnega zuma

003 10:22

250m
AS9 Bonn . 2 T
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AL Search. ATO | — | 4 | it

MENU P | A

Ce je funkcija samodejnega
povecevanja aktivirana (pod
prikazom zemljevida je ikona AUTO),
se stopnja povecevanja samodejno
spremeni pri priblizevanju razcepu
med aktivnim vodenjem po zacrtani
poti. Na ta nacin imate vedno
zagotovljen odli¢en pregled
ustreznega manevra.

Ce je funkcija samodejnega
povecevanja deaktivirana, ostane
izbrana stopnja poveéevanja enaka
med celotnim postopkom vodenja po
zacrtani poti.

Vklop in izklop funkcije:
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Izberite MENU (MENI) in Settings
(Nastavitve), nato pa izberite zavihek
Aspect (Pogled).

Vklop ali izklop Automatic zoom
setting (Samodejna nastavitev
povecave in pomanjSave).

Upravljanje zemljevidov

Premikanje vidnega dela zemljevida
S prtom se dotaknite katerega koli
dela zemljevida na zaslonu in ga
premaknite v Zeleno smer.
Zemljevid se ustrezno premakne in

prikaze nov odsek. Prikaze se nova
vrstica z gumbi.

A :
i - I = I I 2 R

f&]: ponovni prikaz obmocja okrog
trenutne lokacije.

[&]: prikaz obmodja okrog domacega
naslova.

f=]: prikaz obmocja okrog ciljne
lokacije.

Ce Zelite prikazati privzeti prikaz
navigacije, pritisnite moznost ¢—.

SrediS¢na poravnava vidnega dela
zemljevida

Na zaslonu izberite lokacijo, ki jo
zelite postaviti v srediSce prikaza
zemljevida.

Pojavi se rdec¢i @ in v oznaki je
prikazana ustrezna lokacija z
naslovom.

Rocna povecCava

Ce Zelite povedati izbrano lokacijo na
zemljevidu, na zaslon polozite dva
prsta in ju lo€ite drug od drugega.

Lahko pritisnete tudi + pod prikazom
zemljevida.

Za pomanjSevanije in prikaz vecjega
obmocja okoli izbrane lokacije na
zaslon polozite dva prstain ju
pomaknite drug proti drugemu.

Lahko pritisnete tudi - pod prikazom
zemljevida.

Prikaz pregleda poti

Pritisnite ¥, izberite Consult map
(Glejte zemljevid) in nato pritisnite &:.
Prikaz zemljevida se spremeni v
North orientation (Usmerjenost na
sever), ki prikazuje pregled trenutne
poti.

Ce Zelite prikazati privzeti prikaz
navigacije, pritisnite ¢—.
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Glasovno vodenje

Postopek vodenja po zacrtani poti je
lahko podprt z glasovnimi navodili, ki
jih predvaja sistem.

Vklop in izklop funkcije:

V glavhem meniju navigacije izberite
moznost MENU (MENI), nato pa
izberite Settings (Nastavitve) in
zavihek Vocal (Glasovno).

Vklop ali izklop Activate navigation
messages (Aktiviraj navigacijska
sporocila).

Nastavitve navigacije

Izberite moznost MENU (MENI) v
glavnem meniju navigacije, nato pa
izberite Settings (Nastavitve), da
prikazete meni z ustreznimi
nastavitvami vodenja.

€ SETTINGS
= North orientation
= Vehicle crientation
== Perspective view
¥ Building & Terrain

¥ Automatic zoom setting

¥ Map colour

v | Aspect | Mep | Meds | Vocal | Mapping

hr2 00 4 10:22

MeNU B A O Search auTol — | + | it

Oglejte si razlicne nastavitve.
Nekatere so Ze bile opisane, druge pa
so opisane v nadaljevanju.

Vnos cilja

Navigacijski sistem vsebuje ve¢
moznosti za dolocitev cilja pri vodenju
po zacrtani poti.

Za prikaz glavnega menija navigacije
pritisnite ".

Izbiranje naslova na zemljevidu

Dotaknite se zelene lokacije na
zemljevidu. Zemljevid se prikaze s to
lokacijo v sredini.

Pojavi se rdeéi @ in v oznaki je
prikazana ustrezna lokacija z
naslovom.

Za zacCetek vodenja po zacrtani poti
izberite A.

Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite © 41.
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Hitro iskanje naslova ali zanimive
tocke

Izberite Search... (Iskanje ...).
Prikazeta se meni za iskanje nedavno
uporabljenih ciljev in tipkovnica.

£&—  Search... m
Stahlstralte A
Risselsheim
Alte Universitatsstrale 1a v

Mainz, 55116
Q W E R ili Y U | 0 P
A S D F G H J K L
Z X c Vv B N M .

Az 0.2 Space & esi)

v Address POl

Ce zelite natanéneje dologiti obmogje
iskanja naslova ali zanimive tocke,
pritisnite [I]], nato pa izberite zeleno
moznost.

Ce zelite skriti tipkovnico in prikazati
celoten seznam, izberite E2. Ce zelite
znova prikazati tipkovnico, izberite
By

Ce zelite iskati samo zanimive tocke,
izberite zavihek POI (Zanimiva
tocka).

Vnesite naslov ali iskalni izraz. Takoj
ko vnesete izraz, se izvede iskanje
naslova, seznam najdenih naslovov
pa se ves ¢as posodablja.

Izberite Zelen element seznama.

Navigacijski sistem se odziva glede
na trenutne razmere in vase
nastavitve:

o Ce je izbrani element seznama
veljaven naslov cilja in vodenje
trenutno ni dejavno:

Znova se prikaze glavni meni
navigacije in vodenje se zacne.
Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite © 41.

o Ce je izbrani element seznama
veljaven naslov cilja, vodenje pa
je ze dejavno:

Prikaze se sporocilo, v katerem
morate opredeliti, ali naj sistem
nadomesti stari cilj ali zelite
izbrani naslov dodati kot vmesno
toCko na poti. Podroben opis poti
z vmesnimi tockami najdete
spodaj.

Izberite Zzeleno opcijo.

e Ce navigacijski sistem potrebuje
podrobnejSe informacije za
izracun poti:

Vnesite Se en iskalni izraz za
natancnejSe iskanje.

Vnos podrobnega naslova

Izberite moznost MENU (MENI), nato
pa Enter address (Vnesite naslov), da
prikazete tipkovnico za vnos naslova.

€— Risselsheim
oPg

< Opelplatz | Wilhelmstralie Opelwerk | Fritzstralie Opelwerk | AuRerhalb An >

Q W E R T Y U I 0 P

A S D F G H J K L

=
v B

Iskanje naslova se zacne, takoj ko
zacnete vnasati ¢rke. Z vsakim novim
znakom se postopek iskanja ujemanj
ponovi in prikaze se seznam najdenih
naslovov.
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Izberite Zeleni naslov ali spremenite
Svoj vnos, da zacnete novo iskanje.
Z vnosom naslova nadaljujte, dokler
ne najdete celega naslova, ki ga
iSCete.

Ce zelite zageti vodenje do
najdenega naslova, potrdite vnos.
Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite > 41.

§hranjevanje priljubljenih naslovov
Ce zelite vneseni naslov shraniti,
pritisnite 2.

€— | SAVEAS
New contact
== Home
= Work
Preferred address
v

Shranite lahko razli¢ne priljubljene
naslove, npr. Home (Doma) ali Work
(Sluzba).

Izberite Zeleno moznost, potrdite
svojo izbiro, nato pa vnesite ime za
naslov.

Shranjene naslove lahko preprosto
izbirate kot naslove ciljev prej
seznamov ciljev Preferred
(Prednostno) in Contacts (Stiki).
Podrobnosti najdete spodaj.

Seznami ciljev

Izberite MENU (MENI), nato pa
izberite My destinations (Moiji cilji).

€ MY DESTINATIONS W
Risselsheim
Wilhelmsirafia Opefwerk @
Freiburg Im Breisgau @
20 Landsknachistralie
TXL Berlin-Tegel: Terminal A 4~
Tegel

Recent Preferred Contacts

Izberite Recent (Nedavno) za prikaz
seznama vseh nedavno vnesenih
ciljev.

Izberite Preferred (Prednostno) za
prikaz vseh ciljev, ki so bili prej
shranjeni kot domaci naslov, naslov
sluzbe ali priljubljeni naslov.

Izberite Contacts (Stiki) za prikaz
seznama z imeni stikov in vsemi
povezanimi naslovi, ki so bili
predhodno shranjeni za osebne v
imeniku.

Ce zelite zadeti vodenje do
dolo¢enega naslova, ga izberite na
seznamu.

Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite © 41.

Zanimive to¢ke

Zanimive tocke (POI) so dolo¢ene
splosno zanimive lokacije, npr.
bencinska ¢rpalka, parkiris¢e ali
restavracija.

Podatki, ki so shranjeni v
navigacijskem sistemu, vsebujejo
veliko Stevilo ze shranjenih zanimivih
tock, ki so oznacene na zemljevidu
(Ce je vkljucena moznost, & 33).
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Izbiranje zanimive tocke na
zemljevidu

Dotaknite se ikone zanimive to¢ke na
zemljevidu. Zemljevid se prikaze s to
lokacijo v sredini.

Znova se dotaknite ikone.

Pojavi se rdeci Q in v oznaki je
prikazana ustrezna lokacija z
naslovom.

Za zaCetek vodenja po zacrtani poti
izberite A..

Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite © 41.

Prikaz seznama zanimivih to¢k v
blizini lokacije

Dotaknite se Zelene lokacije na
zemljevidu. Zemljevid se prikaze s to
lokacijo v sredini.

Pojavi se rde¢i Q in v oznaki je
prikazana ustrezna lokacija z
naslovom.

Pritisnite ikono Q in jo drzite.
Prikaze se seznam zanimivih to¢k v
blizini lokacije.

Izberite Zeleno zanimivo toc¢ko, da
zacnete vodenje po poti.

Za podrobni opis poti vodenja
pritisnite © 41.

Iskanje zanimivih to¢k na podlagi
kategorij

Izberite MENU (MENI), nato pa
izberite Points of interest (Zanimive
tocke).

’t FIND A POINT OF INTEREST
O Search ﬂp"” + /'\
:Bu15 station
.CaTmping A
;lair dealer -
‘Ca1r rental % v
Travel Leisure Commercial Public Geographic

Izberite glavno kategorijo zanimive
tocke, npr. Travel (Potovanje), nato
pa podkategorijo, npr. Airport
(Letali€e). Prikaze se nov meni.
Izberite obmogje iskanja, npr.,
Around the vehicle (Okrog vozila), da
zozite iskanje.

Ko koncate iskanje zanimive tocke,
izberite zeleno.

Ce Zelite poiskati zanimive to¢ke na
drugi lokaciji, izberite Address
(Naslov).

Ce Zelite s tipkovnico vnesti izraz za
iskanje zanimive toCke (glejte
spodaj), pritisnite Search (Iskanje).

Iskanje z vnosom s tipkovnico
Izberite MENU (MENI), nato pa
Search (Iskanje), vnesite klju¢no
besedo, npr. "postaja”, nato vnesite
ali izberite mesto in potrdite vnos.

Ko koncate iskanje zanimive tocke,
izberite Zeleno.

Poti z vmesno tocko

Vmesna tocka je vmesni cilj, ki se
uposteva v izracunu poti do koncnega
cilja. Ce zelite ustvariti pot k vmesnim
tockam, lahko dodate eno ali ve¢
vmesnih tock.

Vnesite ali izberite kon¢ni cilj svoje
poti k vmesnim toCkam in zazenite
vodenje.
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Med izvajanjem vodenja izberite
MENU (MENI), nato pa $e Route /
Waypoints (Pot/toke poti).

€— ROUTE AND WAYPQINTS iy
A BNJ Bonn-Hangelar

® '-'gs?ﬂ int 128 Richthofenstral Begﬁange ar P;

. CGN Kaln Bonn Airport: Terminal 2

(D Overvie Kennedystralle, Grengel r‘
. Riisselsheim

4 T Stahistale F

Waypoints Route

Izberite Add waypoint (Dodaj tocko
poti) nato pa izberite moznost za vnos
naslova, npr. Find POI (PoiS¢i
zanimivo to¢ko).

Vnesite ali izberite nov naslov. Naslov
se shrani na seznam vmesnih tock.
Po Zelji vnesite dodatne vmesne
toCke, kot je opisano zgoraj.

Ce Zelite spremeniti zaporedje
vmesnih tock:

Pritisnite +t nato pa se s prikazanima
puscicama pomaknite po seznamu
navzgor ali navzdol.

Ce Zelite znova izradunati pot na
podlagi spremenjenega vrstnega
reda, pritisnite Calculate (Izradunaj).

Ce se zelite vrniti nazaj v glavni meni
navigacije, pritisnite Finish
(Dokoncaj).

Ce zelite prikazati seznam vmesnih
to€k na poti, izberite zavihek Route

(Pot).

€= ROUTE AND WAYPOINTS of
@ M 60 Alexanderstralle A
waypoint m  Tumright &

[ oveniew | 400 B1/BS5 Alexanderstralie
n

Tum right

~ 6 Wexsiralte, Tegel
& Finsh km Tumright ? L
8 A100, Magdeburg
km  Bearlelt Li
9 A100
km 1 d
Waypoints Route
Vodenje

Vodenje po zacrtani poti z
navigacijskim sistemom poteka v
obliki vizualnih napotkov in glasovnih
sporoCil (glasovno vodenje).

Vizualni napotki
Na zaslonu se prikazujejo vizualni
napotki.

003 10:22

250m
A59 Bonn

MEND P | A O Search, AUTO | — | 4 it

Opomba
Ce je vodenje po poti vklopljeno,
aplikacija za navigacijo pa ni odprta,
bodo manevri zavijanja na odcepih
prikazani na zaslonu armaturne
plosce.

Glasovno vodenje

Glasovni ukazi vodenja vas obvestijo

o smeri, ki ji morate slediti, ko se
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To vklop ali izklop glasovnih pozivov
Vv meniju navigacije izberite moznost
MENU (MENI), nato pa izberete
Settings (Nastavitve) in zavihek Vocal
(Glasovno), kjer lahko vklopite ali
izklopite funkcijo Activate navigation
messages (Aktiviraj navigacijska
sporogcila).

Ce so glasovni pozivi vklopljeni, lahko
dolocite, ali naj bodo imena ulic
izgovorjena ali ne.

Ce Zelite ponoviti zadniji predvajani
napotek glasovnega vodenja,
pritisnite puscico na levi strani
zaslona.

Nastavitve vodenja po poti

V meniju navigacije izberite MENU
(MENI), nato pa izberite moznost
Guidance criteria (Merila za vodenje),
da prikazete ustrezni meni.

€| GUIDANCE CRITERIA

I —  Compramiss
P2 576 km 08.20 P2 531 km D356
. Short . Eoological
P 526 km 10:21 P 563 km D859
Metorway: Tall Femy:

OFF 0N QOFF _ON QFF__ON

Take account of fraffic = Automatic

| [ Seeonmaz

Ko odprete meni, navigacijski sistem
izracuna vel moznih poti, npr.
najhitrejSo ali najvarcnejso.

Ce zelite na zemljevidu prikazi katero
od drugih moznih poti, pritisnite See
on map (Ogled na zemljevidu).

Ce se Zelite na poti, na primer, izogniti
avtocestam, ustrezno moznost
nastavite na OFF.

Take account of traffic (UpoStevaj
promet)

Prometni dogodki so upostevani, ko
sistem doloci pot do cilja.

Med aktivnim vodenjem po zacrtani
poti je pot mogocCe spremeniti glede
na prejeta prometna obvestila.

Za funkcijo Take account of traffic
(Upostevaj promet) so na voljo tri
moznosti:

Ce zelite, da sistem samodejno
spremeni pot glede na nova
prometna obvestila, izberite moznost
Automatic (Samodejno).

Ce zelite, da vas sistem vprasa o
spremembi poti, izberite moznost
Manual (Roéno).

Ce ne zelite, da bi bile poti
spremenjene, izberite moznost None
(Brez).

Zacetek, preklic in nadaljevanje
vodenja po poti

Ce zelite zageti vodenje po poti,
vnesite ali izberite ciljni naslov o> 37.
V dolo€enih okolis€inah se vodenje
po poti samodejno zazene ali pa
boste morali upostevati navodila na
zaslonu.

Za preklic vodenja po zacrtani poti
izberite MENU (MENI) v glavne
meniju navigacije, nato pa izberite
STOP NAVIGATION (USTAVI
NAVIGACIJO).
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Za nadaljevanje vodenja po zacrtani
poti izberite MENU (MENI) v glavne
meniju navigacije, nato pa izberite
RESUME GUIDANCE (NADALJUJ
VODENJE).

Seznam razcepov

Naslednji manever za razcep je
prikazan na levi strani zaslona.

Ce Zelite prikazati seznam odcepov
na poti, v glavhem meniju navigacije
izberite moznost MENU (MENI), nato
pa Route / Waypoints (Pot/tocke
poti) in zavihek Route (Pot).

€= ROUTE AND WAYPOINTS o
@M Eﬂ {\J\Efiz;r\lderstraﬁe r /-\

[ owniew | 400 B1/BS Alexanderstralte
m  Tumright

¥ Finish 8 Wexstralle, Tegel
ke Tum right
8 A100, Magdeburg
km  Bearleft t-‘
g A100
km ] v
Waypaims Route

Ce Zelite na zemljevidu prikazati
manever zavijanja na odcepu,
pritisnite ikono zavijanja ob vnosu na
seznamu. Zemljevid preskoci na
ustrezno lokacijo na zemljevidu.

el
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Oy ’DL@:—Q Fens
5 @ l".\"\
n 4
Vi< g > I@skmoz B — 1+

Za prikaze prejSnjega ali naslednjega
manevra na zemljevidu pritisnite <
oziroma .

Ce se Zelite izogniti delu poti, ki je
trenutno prikazan na zemljevidu,
pritisnite &.

Po potrebi lahko izberete tudi druge
dele poti, ki se jim zelite izogniti.
Potrdite izbiro.
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Prepoznavanje
govora

Splo$ne informacije ..................... 44
Uporaba .......c.ccceevvvvviviiieiiieieiiinn, 45

Splosne informacije

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

Prepoznavanje govora Infotainment
sistema omogoca upravljanje
razli¢nih funkcij Infotainment sistema
z glasovnimi vnosi. Neodvisno od
govorca zazna ukaze in Stevilcne
sekvence. Ukazi in Stevilcne
sekvence so lahko izgovorjene brez
premora med posameznimi
besedami.

V primeru nepravilnega upravljanja ali
nepravilnih ukazov daje glasovno
vodenje vizualno in / ali zvo¢no
povratno informacijo in zahteva od
vas, da ponovno vnesete zelen ukaz.
Poleg tega glasovno vodenje potrdi
pomembne ukaze in po potrebi
vprasa.

V grobem sta za izvajanje zelenih
dejanj na voljo dva razlicna nacina
izgovarjanja ukazov.

Opomba

Da ne bi priSlo do nezazelenega
prozenja funkcij v vozilu, se
prepoznavanje glasu ne zacne,
dokler ni aktivirano.

Pomembna informacija

Jezikovna podpora

® Zaprepoznavanje govoraniso na
voljo vsi razpolozZljivi jeziki, ki jih
je mogoce nastaviti na zaslonu
Infotainment sistema.

¢ Ce trenutno izbran jezik zaslona
ne omogoca prepoznavanja
govora, potem ta funkcija ni na
voljo.

V tem primeru morate za
upravljanje Infotainment sistema
z glasovnimi ukazi izbrati drug
jezik zaslona. Sprememba
zaslonskega jezika o 19.

Vnos naslova ciljev v tuji drzavi
Ce zelite vnesti naslov cilja v tujini
preko glasovnih ukazov, morate
spremeniti jezik informacijskega
zaslona na jezik tuje drzave.
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Na primer, Ce je nastavljeni jezik
zaslona angles¢ina in Zelite vnesti
ime mesta v Franciji, morate
spremeniti jezik zaslona v
franco&c¢ino.

Za spreminjanje jezika prikaza glejte
"Jezik" v poglavju "Sistemske
nastavitve" > 19.

Zaporedje vnosa za naslove cilja
Vrstni red, v katerem je treba vnesti
dele naslova z uporabo sistema za
prepoznavanje govora, je odvisen od
drzave, kjer je cilj.

Ce sistem za prepoznavanje govora
zavrne vas vnos naslova, ukaz
ponovite tako, da spremenite vrstni
red delov naslova.

Aplikacija za prenos glasu

Aplikacija za prenos glasu
Infotainment sistema omogoca
izvajanje govornih ukazov na vasem
pametnem telefonu.

Funkcija prenosa glasu je na voljo v
aplikacijah za pretakanje vsebin iz
telefona Apple CarPlay in Android
Auto © 30.

Uporaba

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

Vkljucitev glasovnega vodenja

Opomba
Prepoznavanje govora ni na voljo
med dejavnim klicem.

Aktiviranje z gumbom 4 na volanu
Pritisnite (4 na volanu.

Zvocni sistem se utiSa, glasovno
sporocilo sistema vas pozove, da
izreCete ukaz, in na prikazovalniku se
prikazejo meniji pomoci z
najpomembnejSimi trenutno
razpolozljivimi ukazi.

Prepoznavanje govora je pripravljeno
na glasovni vnos, in sicer po pisku.

Nekatere funkcije sistema (npr.
predvajanje shranjene radijske
postaje) lahko sprozite z glasovnim
ukazom.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite zgornji del gumba za
glasnost na volanu (povecanje
glasnosti) £ ali spodnji del
(zmanjSanje glasnosti) —1.

Prekinitev glasovnega obvestila
Kot izkusen uporabnik lahko
prekinete glasovni poziv s kratkim
pritiskom 4 na volanu.

IzreCete lahko tudi ukaz "DolocCi
napredne nastavitve dialoga".

Takoj zasliSite pisk in lahko izgovorite
ukaz brez potrebe po ¢akanju.

Preklic poteka dialoga

Ce Zelite preklicati zaporedje dialoga
in izklopiti prepoznavanje govora,
pritisnite gumb ¢ na volanu.

Ce nekaj ¢asa ne izgovorite
nobenega ukaza ali Ce sistem ne
prepozna izgovorjenega ukaza, se
zaporedje dialoga samodejno
preklice.

Upravljanje z govornimi ukazi
Sledite glasovnim navodilom in na
vodilom na zaslonu.
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Za najboljse rezultate:

® Poslusajte glasovni poziv in
pocakajte na pisk, preden
izgovorite ukaz ali odgovarjate.

® Preberite primere ukazov na
zaslonu.

® (Glasovni poziv lahko prekinete z

vnoviénim pritiskom (4.

® Pocakajte na pisk in normalno
izgovorite ukaz; ne prehitro ne
prepocasi.

Navadno lahko ukaze izgovorite kot

en sam ukaz.

Aplikacija za prenos glasu

Vkljucitev glasovnega vodenja
Pritisnite gumb % na volanu in ga
drzite, dokler se ne zazene seja za
prepoznavanje govora.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Zavrtite () na upravljalni ploséi ali
pritisnite gumb za upravljanje
glasnosti na volanu zgoraj t (za
povecanije glasnosti) ali spodaj =2
(za zmanjSanje glasnosti).

Izkljucitev prepoznavanja govora
Pritisnite ¢° na volanu. Seja
prepoznavanja govora je kon¢ana.
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oprema (CB) ......eeeveeeeiiiiiiininnnnnn. 52

Splosne informacije

Funkcija telefoniranja omogoc¢a
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvoc¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnega
telefona prek sistema Infotainment v
vozilu. Za uporabo funkcije
telefoniranja mora biti mobilni telefon
povezan z Infotainment sistemom
prek povezave Bluetooth.

Ne podpira vsak mobilni telefon vseh
funkcij telefona. Uporabne funkcije
telefona so odvisne od uporabljenega
mobilnega telefona in operaterja.
PodrobnejSe informacije o tem lahko
najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali jih
pridobite pri vaSem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. |1z tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred

uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A\ Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostoro¢no
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredotoCiti na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro¢no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na
specific¢na podrocja in izklopite
mobilne telefone, ¢e je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzro€i mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do
nevarne situacije.




48 Telefon

Bluetooth

Funkcija telefoniranja je potriena s
strani skupine Bluetooth Special
Interest Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehni¢nih
podatkih lahko najdete na internetu
na naslovu
http://www.bluetooth.com.

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi€no povezovanje, npr. mobilnih
telefonov, pametnih telefonov, in
drugih naprav.

Zdruzevanje naprav

Med postopkom zdruzevanja si
naprava Bluetooth in sistem
Infotainment izmenjata PIN-kodo, na
podlagi katere nato vzpostavita
povezavo.

Pomembna informacija

® S sistemom Infotainment sta
lahko hkrati povezani dve
zdruzeni napravi Bluetooth. Ena
naprava je lahko v prostoro€nem
nacinu, druga pa v nacinu za

pretakanje zvoka. Podrobnosti
najdete v opisu nastavitev profila
povezave Bluetooth v
nadaljevanju.

V prostoro¢nem nacinu ni
mogoce uporabljati dveh naprav
hkrati.

® Zdruzitev je potrebna le enkrat,
razen e napravo zbriSete s _
seznama zdruzenih naprav. Ce
je naprava Ze bila povezana, se
Infotainment sistem poveze z njo
samodejno.

® Delovanje Bluetooth precej
prazni baterijo v napravi. Zato
napravo priklju¢ite na USB vhod
za polnjenje.

ZdruZevanje z novo napravo

1. Vkljudite funkcijo Bluetooth na
Bluetooth napravi. Za ve¢
informacij glejte navodila za
uporabo Bluetooth naprave.

2. Ce je druga naprava Bluetooth Ze
povezana:
Pritisnite 4, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato Bluetooth
connection (Povezava Bluetooth)
in pritisnite ,O Search (Iskanje).

Ce trenutno ni vzpostavljena
povezava z nobeno napravo
Bluetooth:

Pritisnite ¢, nato pa pritisnite
Bluetooth search (Iskanje naprav
Bluetooth).

Sistem poi$ce vse naprave
Bluetooth v blizini.

3. Na prikazanem seznamu izberite
napravo Bluetooth, ki jo zelite
zdruziti s sistemom.

4. Potrdite postopek zdruzevanja:
e Ce je podprta funkcija SSP
(varno preprosto
zdruzevanje):
Potrdite sporocila na
Infotainment sistemu in
Bluetooth napravi.

e Ce funkcija SSP (varno
preprosto zdruzevanje) ni
podprta:

Na sistemu Infotainment se
prikaze sporocilo s pozivom
za vnos PIN-kode na vasi
napravi Bluetooth.
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Na Bluetooth napravi:
vnesite PIN kodo in vnos
potrdite.

5. Aktivirajte funkcije, ki jih Zelite
omogociti za zdruzeni pametni
telefon, in potrdite nastavitve.
Nastavitve profila povezave
Bluetooth lahko kadar koli
spremenite, glejte navodila v
nadaljevanju.

S tem sta Infotainment sistem in
naprava zdruzena.

6. Telefonski imenik se samodejno
nalozi v Infotainment sistem.
Odvisno od telefona mora biti
Infotainment sistemu dovoljen
dostop do telefonskega imenika.
Po potrebi potrdite obvestila, ki se
prikazujejo na napravi Bluetooth.

Ce Bluetooth naprava te funkcije
ne podpira, se prikaze ustrezno
sporocilo.

Postopki na zdruzenih napravah

Pritisnite ¢, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato pa izberite
Bluetooth connection (Povezava
Bluetooth).

Prikaze se seznam seznanjenih
naprav.

Sprememba nastavitev profila
povezave Bluetooth

Dotaknite se ikone O: Zeleni
zdruzeni napravi.

Vklop in izklop zelenih nastavitev
profila in potrditev nastavitev.

Povezava zdruzene naprave
Naprave, ki so zdruzene s sistemom,
ne pa tudi povezane, so oznacene z
ikono >X.

Izberite napravo, ki jo zelite povezati
s sistemom.

Prekinitev povezave z napravo

Trenutno izbrana naprava je
oznacena z ikono }).

Izberite napravo, katere povezavo s
sistemom Zelite prekiniti.

Brisanje zdruzene naprave

Pritisnite ikono fiif v zgornjem desnem
kotu zaslona, da prikazete ikone ffff ob
vseh zdruzenih napravah.

Pritisnite ikono fif ob napravi
Bluetooth, ki jo Zelite izbrisati, in
potrdite prikazano sporocilo.

Delovanje

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Opomba

Prostoro¢ni nagin mobilnega
telefona je Se vedno mozen; npr.
sprejemanije klica ali nastavitev
glasnosti.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom so podatki telefona
preneseni na Infotainment sistem. To
lahko odvisno od mobilnega telefona
in koli¢ine podatkov za prenos traja
nekaj ¢asa. V tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.
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Opomba

Funkcije telefoniranja prek sistema
ne podpirajo vsi mobilni telefoni. Iz
tega razloga so mozna odstopanja
od spodaj opisanega obsega funkcij.

Glavni meni telefona

Za prikaz glavnega menija telefona
pritisnite .

18:¢ @ big FM 0w 14:22
bes
1 2 .3
b H
ﬂ: : . -«6»9 MyProvider.com
.9
pars. tav e
0 -0 - # auwe
OPTIONS Contacts Calls
Opomba

Glavni meni telefona je na voljo le ¢e
je mobilni telefon priklju¢en na
Infotainment sistem prek povezave
Bluetooth. Podroben opis &> 48.

Stevilne funkcije mobilnega telefona
lahko zdaj upravljate prek glavnega
menija (in povezanih podmenijev) ter
z upravnimi elementi na volanu.

Zacetek telefonskega klica

Vnos telefonske Stevilke
S tipkovnico v glavnem meniju
telefona vnesite telefonsko Stevilko.

18c < Leave Me Now 04 14:22
017 €— |SUGGESTIONS
1 2 3 Peter Adams
£ - 9 omuss
Mila Baum
4 5 .6 01784567690
w j Ll Bea Classe
g . g o
o ow e fmejones
0 .0 #  Micheel Richards
+ 01797800123
OPTIONS Contacts Calls

Takoj ko vnesete Stevilko, se
prikazejo ustrezni zadetki izimenika v
abecednem redu.

Telefonski klic zacnete teko, da
pritisnete vnos na seznamu.

Uporaba seznamov stikov

Na seznamu so vsi stiki iz imenika
naprave, povezane prek povezave
Bluetooth, in vsi stiki iz
navigacijskega sistema.

Izberite Contacts (Stiki) nato pa
izberite ustrezno vrsto seznama.

«— CONTACTS AND FAVOURITES A= Q
O Search &3 Richards Michael ‘ N
® Creale W Jones Anne a A
® Baum Mila a2 B
M Classe Bea - c
[ Adams Peter a A4
Al Telephone Address Favourites

Iskanje stika

Stiki so razvr§ceni po imenu ali
priimku. Za zamenjavo vrstnega reda
se dotaknite & =.

Za pomikanje po seznamu se
dotaknite ¢rke na traku za pomikanje,
A aliv.

Ce Zelite ime vnesti s tipkovnico,
pritisnite Search (Iskanje).
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Brisanje ali urejanje stika
Pritisnite & ob stiku, nato pa izberite
zeleno moznost.

Ce Zelite dodati fotografijo stika:

USB-napravo s fotografijo stika
prikljuc¢ite v USB-vhod &> 27, pritisnite
polje za fotografijo in izberite zeleno
fotografijo.

Potrdite izbiro, da sliko prenesete iz
naprave v sistem.

Z uporabo zgodovine klicev
Vsi dohodni, odhodni in
neodgovorjeni klici se belezijo.

Izberite Calls (Klici), nato pa izberite
ustrezni seznam.

Klic za¢nete teko, da pritisnete vnos
na seznamu.

Dohodni telefonski klic

Ce je v trenutku dohodnega klica
aktiven avdio nacin, npr. predvajanje
radia ali nac¢ina USB, se predvajanje
vira zvoka utiSa za toliko ¢asa, dokler
traja telefonski klic.

Prikaze se sporocilo s telefonsko
Stevilko ali z imenom Kklicatelja.

INCOMING CALL

7 | 01997890123

iPhone

. — "

18¢ B 04 14:22
00:15
= Endcall
11 Suspend I 01997890123
iPhone
£  Micro OFF
x§  Private
OPTIONS = Contacts Calls

Za sprejetje klica pritisnite €.
Za zavrnitev Klica pritisnite #.

Ce zelite klic preusmeriti na ¢akanje,
pritisnite | |. Ce Zelite nadaljevati klic,
pritisnite p».

Med klicem je prikazan spodnji meni.

Ce zelite izklopiti mikrofon sistema
Infotainment, pritisnite Micro OFF
(Mikrofon IZKL.).

Ce elite pogovor nadaljevati prek
mobilnega telefona (zasebni na¢ni),
pritisnite x¢ Private (Zasebno). Ce
Zelite pogovor znova prenesti na
sistem Infotainment, pritisnite «%
Private (Zasebno).

Opomba

Ce zapustite vozilo in ga zaklenete,
medtem ko Se vedno govorite po
telefonu, bo morda sistem
Infotainment ostal vklopljen, dokler
ne zapustite obmocja dometa
povezave Bluetooth sistema
Infotainment.
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Privzeta preusmeritev dohodnih
klicev na ¢akanje

Zaradi varnosti telefonska funkcija
omogoc¢a samodejno preusmeritev
dohodnih klicev na ¢akanje kot
privzeto nastavitev.

Ce zelite omogoéiti to funkcijo,
pritisnite OPTIONS (MOZNOST]),
nato pa Security (Varnost) in izberite
moznost Put incoming calls on hold
(Zadrzi dohodne klice).

Quick messages (Hitra sporocila)

Razli¢na hitra sporocila je mogoce
prek Infotainment sistema poslati
stikom.

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) in
nato Quick messages (Hitra
sporo€ila), da prikazete seznam hitrih
sporocil, razvrs€enih po razli¢nih
kategorijah.

Za posredovanje hitrega sporocila

izberite ustrezno sporodilo in izberite
stik.

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri vgradniji in uporabi mobilnega
telefona morate upostevati za vozilo
specificna navodila za vgradnjo in
predpise za uporabo izdelovalca
telefona in opreme za prostoro¢no
telefoniranje. Ravnanje v nasprotju s
tem lahko vodi do izgube tipskega
preskusa vozila (EU direktiva 95/54/
ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

® Profesionalno namesScena
zunanja antena za zagotovitev
optimalnega sprejema.

® Najvecja mo€ oddajanja
10 vatov.

® Namestitev telefona na primerno
mesto; upostevajte ustrezne
napotke v Uporabniskem
prirocniku, poglavje Sistem
zra€nih blazin.

Poisc¢ite strokovnjaka, ki bo svetoval,

kje so najprimernejSe namestitve

zunanje antene in katera drzala za

telefon so na voljo ter kaksna je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Oprema za prostoroc¢no telefoniranje
brez zunanje antene pri

standardnih mobilnih telefonih

GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov z GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.

Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Tudi pri uporabi opreme
za prostoroc¢no telefoniranje lahko
pogovor odvra¢a pozornost od
dogajanja v prometu.

A\ Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izkljuéno le z anteno, ki je
namesc¢ena zunaj vozila.
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Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovanju elektri¢nega/
elektronskega omrezja vozila, ¢e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upostevani trenutno
navedeni predpisi.
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Telefon........ooooviiiiiiiee 47
USB..ooiiiiieeeeeeee e 27
Sprememba zaslonskega jezika... 19
StiKiveeeeooiiieeee e 37,49
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Telefon
Bluetooth........ccceeviiiiiiiiiii, 47
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Navigacijski sistem.................... 33
Radio......cvveieeiiiiie 22
Telefon........oooeviiiiiiie, 49
USB...oiiiiieeeee e 27
Uporaba aplikacij za pametni
telefon......ccccvvevieiiiiiiii 30

Upravljalna plos¢€a Infotainment
SiSteMa......ooiiiiei 8

Upravni elementi za rokovanje

Infotainment sistem.................... 8

Volan......oooii 8
Ura

nastavitev...........ccccceceiiiiiiis 19
USB

Avdio meni USB........................ 28

Meni USB slike.......c..cccoeeunneeee. 30

Povezava naprave.................... 27
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UtiSanje.......cooeviieeiiiiieieeceee 11
\%)
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Splosne informacije .........ccc......... 58
Zascita pred Krajo .........cccevvunnee. 59
Pregled upravnih elementov za

FOKOVANJE ...vvviiiieieeeeeee e 60
Uporaba .......cccccevvvvvvviieieieieieiiiins 63

Splosne informacije

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpolozljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vklju€no z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Opomba

Infotainment sistem vkljuCuje
dolo¢ene programske opreme
zunanjih proizvajalcev. Za povezana
obvestila, licence in vse druge
informacije glede te programske
opreme glejte
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A Opozorilo

Vedno vozite varno. Infotainment
sistem uporabljajte samo, Ce to
dovoljujejo prometne razmere.
Zaradi varnosti je morda bolje, da

ustavite vozilo, preden zacnete
uporabljati Infotainment sistem.

A\ Opozorilo

Uporaba navigacijske aplikacije
ne odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obnasanja na cesti. Vedno
upostevajte veljavne prometne

predpise.
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Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzrogiti:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

® veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zasdita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z

elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje

Upravljalna plosca
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Ce je izklopljen: vklop /

izklop napajanja

Ce je vkloplien: uti$anje sistema
Obrnite: nastavitev glasnosti

N

<

Prikazi navigacijsko

aplikacijo, ko je projekcija
telefona aktivna ..................... 78

I

Odpiranje menija zvoka:

Zunanje naprave (USB,
Bluetooth) .......ccccocveviiiiiennen. 76

&
Odpiranje menija z

nastavitvami vozila, glejte
uporabniski priro¢nik

0

Odpiranje menija
nastavitev ..........ccccoeeeeiiiinnnnnn. 66

oo
oo

Odpiranje menija za
funkcije slike ........ccceeeennee.. 78

¢

Odpiranje menija telefona ..... 85

Prikaz zaslona projekcije,
ko je projekcija telefona
aktivna ..o 78

Upravna stikala na volanu

AV

Preklop med meniji na
voznikovem
informacijskem zaslonu

+

Pojac¢anje glasnosti
w

UtiSanje zvoka

Zmanj$anje glasnosti
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AV

Predvajanje naslednje ali
prejdnje radijske postaje/skladbe

&SRC

Preklop med viri zvoka ali
odpiranje menija telefona,
Ce je telefon povezan

&

Vklop ali izklop
prepoznavanja govora
LIST

Prikaz seznama radijskih
postaj ali seznama map

Upravna stikala na volanu

1 A/'V

Predvajanje naslednje ali
prejSnje radijske postaje/skladbe

2 LIST

Prikaz seznama radijskih
postaj ali seznama map

3 OK

Potrditev izbire na
informacijskem prikazovalniku

SRC/TEL

Preklop med viri zvoka ali
odpiranje menija telefona,
Ce je telefon povezan
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Uporaba

Upravni elementi za rokovanje

Infotainment sistem lahko upravljate
prek funkcijskih tipk, zaslona na dotik
in menijev, ki se pojavljajo na
zaslonu.

S sistemom rokujete lahko prek:

e upravljalne plos¢e Infotainment
sistema © 60

e zaslona na dotik &> 66

e upravnih elementov za zvok na
volanu & 60

® prepoznavanje govora ©> 80

Vklop in izklop Infotainment
sistema

Pritisnite (). Po vklopu je aktiven
nazadnje izbran vir Infotainment
sistema.

Opomba

Nekatere funkcije sistema
Infotainment so na voljo samo pri
vklopljenem kontaktu ali delujoéem
motorju.

Avtomatski izklop

Ce je bil Infotainment sistem vkloplien
s pritiskom na () pri izklopljenem
vzigu, se bo ponovno samodejno
izklopil ob vklopu nacina Eco.

Nastavitev glasnosti

Zavrtite (/). Na zaslonu se pojavi
trenutna nastavitev.

Pri vklopu Infotainment sistema se
nastavi nazadnje izbrana glasnost
predvajanja.

Glasnost prilagojena na hitrost

Ce je vkljugena funkcija glasnosti v
odvisnosti od hitrosti &> 69, se
glasnost prilagaja samodejno za
preglasitev zunanjega hrupa vetra in
cestis€a med voznjo.

UtiSanje

Za utiSanje Infotainment sistema
pritisnite ().

Za preklic uti$anja znova pritisnite ().
Spet je nastavljena zadnja izbrana
glasnost.

Nacini rokovanja
Zvocni mediji
Pritisnite f3, da prikaZete glavni meni

nazadnje uporabljenega vira
predvajanja zvoka.

18:c | 0% 14:22
Band
FM
FFH | FM/FFH
105.90 MHz Popular Music
RDS  oes@r
OPTIONS | Frequency |  Presels | List | SOURCES

Sprememba medijskega vira
Pritisnite SOURCES (VIRI), da
prikazete meni za izbiranje
medijskega vira.

Opomba
Podroben opis upravljanja menijev
prek zaslona na dotik o> 66.

Izberite Zeleni medijski vir.
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Za podroben opis:
® Funkcije radia 72
® Zunanje naprave © 77

Telefon

Pred uporabo funkcije telefoniranja
mora biti vzpostavljena povezava
med sistemom Infotainment in
mobilnim telefonom.

Za podroben opis priprave in
vzpostavljanja Bluetooth povezave
med Infotainment sistemom in
mobilnim telefonom &> 83.

Ce je mobilni telefon povezan,
pritisnite ¢ za prikaz glavnega menija
telefonske funkcije.

18 ® big FM Ll 3 14:22
abe def
MyProvider.com
ghi W mno
* 0 # MyPhone
TEL &/ Keypad Recent calls Contacts OPTIONS

Podroben opis delovanja mobilnega
telefona prek Infotainment sistema
© 85.

Aplikacije

Za prikaz specifi¢nih aplikacij
pametnega telefona na zaslonu
sistema Infotainment povezite svoj
pametni telefon.

Pritisnite 4, nato pa se dotaknite
Apple CarPlay ali Android Auto.
Prikaze se meni z drugim izborom
aplikacij.

Podroben opis o 78.

Nastavitve

Pritisnite /73, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) nato pa izberite AUDIO
SETTINGS (NASTAVITVE ZVOKA)
za prikaz ustreznega menija.

< AUDIO SETTINGS

B

/N
+7
= User
0
O Reset
7
AV

Tone Balance Sound Voice Ringtones

55 Medium Trebles

N\

N\
A\ N

Podroben opis &> 66.

Pritisnite (-3, da prikaZete meni z
razli€nimi sistemskimi nastavitvami.

‘@

System configuration Language

L
(. °m

Screen configuration Date and time

Podroben opis &> 66.

Nastavitve vozila

Izberite £, da odprete meni razlicnih
nastavitev vozila.

Nastavitve vozila so opisane v
UporabniSkem prirocniku.

Settings center (Sredisce za
nastavitve)

Settings center (Sredisce za
nastavitve) omogoca hiter dostop do
teh nastavitev:

® zatemnitev zaslona
svetlost

profili

konfiguracija sistema
nastavitve zasebnosti
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Ce Zelite prikazati Settings center
(SrediSc¢e za nastavitve), se dotaknite
zgornje vrstice na zaslonu.
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Osnovno delovanje

Osnovno rokovanje ...................... 66
Nastavitve tonov ............ccccceveee. 68
Nastavitve glasnosti..................... 69
Nastavitve sistema ............cc......... 69

Osnovno rokovanje

Zaslon Infotainment sistema je
obcutljiv na dotik in tako omogoca
neposredno interakcijo s prikazanimi
elementi za upravljanje menijev.

Svarilo

Za upravljanje prek zaslona na
dotik ne uporabljajte ostrih ali trdih
predmetov, kot so kemicni
svincniki, druga pisala ipd.

Rokovanje z meniji

Izbira ali vklju€itev zaslonskega
gumba ali elementa menija

Dotaknite se zaslonskega gumba ali
elementa menija.

Vkljuci se ustrezna funkcija sistema,
prikaze se sporocilo ali podmeni z
nadaljnjimi moznostmi.

Zaslonski gumbi «—, X in +/ / OK
Pri upravljanju z meniji se lahko z
gumbom ¢— ali X vrnete na prvo
vi§jo raven menija.

Ce zaslonski gumb ¢— ali X ni
prikazan, je odprt najvisji nivo tega
menija.

Na nekaterih zaslonih se morate
dotakniti / / OK, da potrdite izbiro
menijskega elementa ali spremembo
nastavitev. V nasprotnem primeru bo
izbira oziroma nastavitev izbrisana.
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Pomikanje po seznamu

o

Ce je na voljo veé elementov, kot jih
lahko vidite na zaslonu, se pomikajte
skozi seznam.

Za pomikanje skozi seznam
elementov menija lahko naredite
naslednje:

® Polozite prst na poljubno mesto
na zaslonu in podrsajte navzgor
ali navzdol.

Opomba

Pritiskajte z nespremenjeno silo in
pomikajte prste z enakomerno
hitrostjo.

e Dotaknite se A ali \v v zgornjem
ali spodnjem delu drsnega traku.

e Dotaknite se katerega koli dela
drsnega traku.

® Premaknite drsnik drsnega traku
s prstom navzgor ali navzdol.

Posodabljanje seznama

Ce Zelite ro&no posodobiti katerega
od seznamov, npr. seznam postaj, se
dotaknite ).

Vnosna polja in tipkovnice
Vnosna polja so oznacena z /'.

Ce se dotaknete polja, se prikaze
tipkovnica za vnos besedilne ali
Stevilske vrednosti.

Tipkovnica, ki se prikaze, je odvisna
od trenutno aktivne aplikacije ali
funkcije.

Tipkovnica za vnos besedila
Tipkovnica za vnos besedila lahko
velja za vec vnosnih polj. Ce zelite v
polje vnesti besedilo, se ga dotaknite.
Za vnos znaka se dotaknite

ustreznega zaslonskega gumba.
Znak je vnesen, ko spustite gumb.

Dotaknite se in drzite Crkovni
zaslonski gumb, da se prikazejo
povezane ¢rke v ¢rkovnem pojavnem
meniju. Sprostite in nato izberite
zeleno ¢rko.

Za preklop na tipkovnico s simboli
pritisnite 0..#.

Ce zelite preklopiti nazaj na
tipkovnico s ¢rkami ali preklopiti med
velikimi in malimi ¢rkami, pritisnite
Aa.

Ce zelite tipkovnico s &rkami
preklopiti med obi¢ajno razporeditvijo
in abecednim redom, pritisnite E=:].

Ce zelite izbrisati zadnji vneseni znak
ali simbol, pritisnite <{x].
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Prilagoditev nastavitve

€— AUDIO SETTINGS
Default ringer volume:
v | Ambience Balance Sound Voioe Ringtone

Za spreminjanje nastavitve, kakrsna

je na sliki, lahko uporabite tudi te

postopke:

e Pritisnite < ali ).

e Dotaknite se katerega koli dela
traku.

® Drsnik premaknite s prstom.

Nastavitve tonov

Pritisnite f73, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato pa izberite
AUDIO SETTINGS (NASTAVITVE
ZVOKA).

< AUDIO SETTINGS

2
=

edi Trebles
/N /N

5

~—>

= User

47
O Reset

0
7

N N N

Tone Balance Sound Voice Ringtones

Za prilagajanje zvoka posameznim
zvrstem glasbe je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. Pop-
Rock ali Classical (Klasiéna glasba)).

Ce zelite samo nastaviti zvok, izberite
moznost User (Uporabnik).
Nastavitve spremenite skladno s
svojimi zeljami.
Opomba
Ce spremenite nastavitve
prednastavljene nastavitve, npr.
Pop-Rock, bodo te nastavitve veljale
za nastavitev User (Uporabnik) ali
Personalised (Prilagojeno).

Glasnost levo-desno
in spredaj-zadaj

Izberite zavihek Balance (lzravhava
glasnosti levo-desno).

< AUDIO SETTINGS

= All passengers

O Reset

v | Ambience | Balance | Sound Vaice Ringtane:

Za prostorsko razporeditev zvoka
potniski kabini je na voljo ve¢
prednastavljenih moznosti (npr. All
passengers (Vsi potniki) ali Front only
(Samo spredaij)).

Ce Zelite spremeniti trenutno
nastavitev, npr. All passengers (Vsi
potniki), jo pritisnite, nato pa na
seznamu izberite ustrezno novo
nastavitev.

Vse prednastavljene nastavitve lahko
prilagodite.

Ce Zelite dologiti todko v potniski
kabini, na kateri bo glasnost najvecja,
kazalec na desni sliki premaknite na
zeleno tocko.
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Ce Zelite nastavitve ponastaviti na
privzete tovarniske, pritisnite .

Nastavitve glasnosti

Pritisnite f73, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI), nato pa izberite
AUDIO SETTINGS (NASTAVITVE
ZVOKA). Nato izberite zavihek Sound
(Zvok).

Potrditveni pisk ob dotiku

Ce je vkljuéena funkcija za zvoéno
potrditev ob dotiku zaslona, se ob
vsakem dotiku zaslonskega gumba
ali elementa menija oglasi pisk.

Ce Zelite nastaviti glasnost
potrditvenega piska ob dotiku, odprite
Touch tones (Toni dotikov) in
prilagodite nastavitev.

Glasnost prilagojena na hitrost

Vklop ali izklop Volume linked to
speed (Glasnost povezana s
hitrostjo).

Ce je ta moznost vklopljena, se
glasnost sistema Infotainment
samodejno prilagaja hrupu voznje in
vetra.

Predvajanje govora

Izberite zavihek Voice (Glas).
Nastavitev glasnosti vseh govornih
funkcij sistema.

Zvonjenje

Izberite zavihek Ringtones (Melodije
zvonjenja).

Nastavite glasnost zvonjenja
dohodnih klicev.

Nastavitve sistema
Pritisnite {-3.

—

‘@

System configuration Language

L
- °®

Screen configuration Date and time

Konfiguracija sistema

Moznost System configuration
(Konfiguracija sistema) izberite, ¢e
zelite dolociti nekatere sistemske
nastavitve, npr.:

® Prilagoditev merskih enot za
temperaturo in porabo goriva.

® Ponastavitev sistemskih
nastavitev na privzete
tovarniske.

® Posodobitev namescene
programske opreme.

Sprememba zaslonskega jezika

Ce zelite spremeniti jezik
zaslonskega prikaza, pritisnite
Language (Jezik) in izberite Zeleni
jezik.
Opomba
Ce integrirana funkcija
prepoznavanja govora podpira
trenutno izbrani jezik zaslonskega
prikaza, se jezik prepoznavanja
govora temu primerno spremeni; e
ga ne, integrirana funkcija
prepoznavanja govora ne bo na
voljo.
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Nastavitev ¢asa in datuma
Izberite Date and time (Datum in as).

< ADJUST DATE AND TIME ‘

Time Time Zone
1055 = (UTC+1:00) Central - W...
24h L
Daylight saving / Summer time (+ 1 hour) OFF _ON
GPS Synchronisation: _OFF _ON_
Time Date

Sprememba oblike datuma in ure

Ce Zelite spremeniti obliko datuma in
ure, izberite ustrezni zavihe in
nastavite Zzeleno obliko.

Nastavitev ure in datuma

Po privzetih nastavitvah sistem sam
izbere obliko prikaza datuma in ure.
Ce Zelite ro&no spremeniti obliko
prikaza datuma in ure:

Izberite zavihek Time (Cas).
MozZnost GPS Synchronisation:
(Sinhronizacija GPS:) nastavite na
OFF (IZKLOP), nato pa izberite polje
Time (Cas), da nastavite uro.

Izberite zavihek Date (Datum), nato
pa izberite Zeleno obliko datuma.

Nastavitev zaslona

Izberite Screen configuration
(Konfiguracija zaslona).

Pomikanje besedila

Izberite zavihek Animation
(Animacija).

Ce Zelite omogogiti samodejno
pomikanje daljsih zaslonskih sporocil,
vklopite moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenje).

Ce je moznost Automatic scrolling
(Samodejno drsenje) izklopljena,
bodo dalj$a sporocila obrezana.

Nastavitev svetlosti
Pritisnite Brightness (Svetlost) in
nastavite svetlost zaslona.

Shranjevanje osebnih nastavitev

Ce Zelite odpreti nastavitve profila, se
dotaknite zgornje ¢rte na zaslonu in
izberite Profiles (Profili).

€ SETTING OF THE PROFILES

2

v Profile 1 Profile 2 Profile 3

# Profil 1

9 Reset profile

Common profile

V osebni profil lahko shranite razlicne
nastavitve. To so, na primer, vse
nastavitve zvokov, predstavitve radia
in telefonski imenik.

Ce si vozilo delite z drugimi, vam to
omogoca, da kadar koli obnovite
nastavitve vasega profila.

Shranite lahko najvec tri osebne
profile.

Poleg tega je na voljo tudi Common
profile (Splosni profil). Vse nastavitve,
ki jih prilagajate, se shranjujejo v ta
profil. Ce osebni profil ni aktiviran, je
aktiviran Common profile (Splosni
profil).
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Shranjevanje osebnega profila
Ko dologite vse osebne nastavitve:

Izberite enega od zavihkov za osebne
profile.

Pritisnite polje /' in vnesite ime za
svoje osebni profil.

Na koncu potrdite svoj vnos, da ga
shranite v osebni profil.

Aktivacija osebnega profila
Dotaknite se zgornje vrstice na
zaslonu, nato pa pritisnite Profiles
(Profili) ter izberite zavihek z imenom
vaSega osebnega profila.

Kako aktivirate
(;ommon profile (Splosni profil)
Ce je osebni profil trenutno aktiviran:

Odprite zavihek Common profile
(Splo3ni profil) in izberite Activate
profile (Aktiviraj profil).

Ponastavitev osebnega profila
Osebni profil lahko kadar koli
nastavite na privzete tovarniske
nastavitve, ki bodo uveljavljene samo
za ta profil.

Aktivirajte zeleni profil in pritisnite
Reset the profile (Ponastavi profil).

Kako ponastavite

Common profile (Splo3ni profil)
Common profile (Splosni profil) lahko
kadar koli nastavite na privzete
tovarniSke nastavitve, ki bodo
uveljavljene samo za ta profil.

Izberite Common profile (SploSni
profil), nato pa izberite Reset the
common profile (Ponastavi obi¢ajni
profil).




72 Radio

Radio

Uporaba .......ccccevvvvvvieieieieiiiiiiiiins 72

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System) ................... 73

Digitalni avdio sprejem ................. 74

Uporaba
Vklop radia

Pritisnite /7. PrikaZe se glavni meni
vira zvoka, ki je bil nazadnje
uporabljen.

Ce ni izbran meni radijskega
sprejemnika, izberite SOURCES
(VIRI), nato pa Radio.

18¢ [ £ 14:22
Band
FM
FFH | FM/FFH
10:5.90 MHz Popular Music
RDS M'x@l’l‘
OPTIONS | Frequency |  Prasels | List | SOURCES

Radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Izbira valovnega podrocja

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI) nato
pa s pritiskanjem @ preklapljajte med
razli¢nimi valovnimi dolzinami.

Iskanje radijskih postaj

Samodejno iskanje postaj

Za predvajanje prejsnje ali naslednje
radijske postaje, na kratko pritisnite
< oziroma ).

Rocno iskanje postaj

Pridrzite pritisnjeno < ali ). Tik preden
najdete zeleno frekvenco, spustite.
Sprejemnik izvede iskanje naslednje
postaje z dobrim sprejemom in jo
samodejno predvaja.

Seznami postaj

Seznam postaj vsebuje izbirni
seznam vseh radijskih postaj v
trenutnem obmocju sprejema.

Za prikaz seznama postaj v trenutno
aktivnem valovnem obmodju izberite
List (Seznam).

Izberite Zeleno postajo.
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Posodobitev seznamov postaj

Ce ni ve€ mogoce sprejemati postaje,
shranjene na seznamu postaj za
valovno obmocje, morate posodobiti
seznama posta;.

Ce zelite posodobiti trenutno aktivno
valovno obmogje, pritisnite ().

Shranjevanje priljubljenih postaj

Na seznamu Presets
(Prednastavitve) lahko shranite do 24
radio postaj iz vseh valovnih
obmogjih.

Izberite Presets (Prednastavitve) za
prikaz prednastavljenih gumbov.

18:c #1422

FFH SWR2 hr2  SWR3
1 2 4

3

SOURCES Frequency List Presets OPTIONS

Shranjevanje trenutno aktivhe
postaje

Pritisnite Zeleni gumb na seznamu
Presets (Prednastavitve) in ga drzite
nekaj sekund. Na gumbu se prikaze
ustrezna frekvenca ali ime postaje.
Ce ima gumb Ze shranjeno postajo,
bo nova prepisala staro.

Lahko pa v meniju radia pritisnete v
Mem (Shranjena postaja) ter shranite
trenutno aktivno postajo.

Shranjevanje postaje na seznamu
postaj

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI),
nato pa zeleno valovno obmocje.

Ce zelite shraniti postajo s seznama
postaj, se na kratko dotaknite v ob
zeleni postaji. Postaja se shrani in
prikaze se Stevilka programiranega
gumba. Ce Zelite izbrisati postajo,
znova pritisnite .

Lahko pa tudi pritisnete ime postaje in
ga drzite, dokler se ne shrani. Ce
zelite izbrisati postajo, pritisnete ime
postaje in ga drzite, dokler se ne
prikaze ustrezno sporocilo.

Priklic postaj

V glavnem meniju radia izberite
moznost Presets (Prednastavitve),
nato pa na kratko pritisnite
prednastavljeni gumb Zelene postaje.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto
frekvence postaje izpiSe ime
njenega programa.

® Med iskanjem postaj
Infotainment sistem naravna
samo RDS postaje.
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e |nfotainment sistem vedno
naravna najbolj sprejemljivo
frekvenco naravnane postaje v
smislu AF (Alternative
Frequency).

® (dvisno od radijske postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu tekst radia, ki lahko
vsebuje, na primer, informacije o
trenutnem programu.

Vklop funkcije RDS

V glavnem meniju radia izberite
OPTIONS (MOZNOSTI) in vklopite
RDS.

Ce je vklopliena moznost RDS, se v
spodnji vrstici glavnega menija radia
prikaZe ikona RDS.

Radio tekst

Ce je funkcija RDS vklopljena, je pod
imenom postaje prikaz informacij o
trenutno nastavljeni radijski postaji ali
trenutno predvajanem glasbenem
posnetku.

Ce zelite prikazati ali skriti te
informacije, odprite meni OPTIONS
(MOZNOST!I) ter vklopite oziroma
izklopite Information (Informacije).

Cestnoprometna obvestila

Stevilne postaje, ki uporabljajo RDS,
oddajajo tudi prometna obvestila. Ce
je funkcija prometnih obvestil
vklopljena, se v ¢asu oddajanja
prometnega obvestila predvajanje
radijskega programa oziroma
drugega medija zaCasno prekine.

Ce Zelite vklopiti prometna obvestila,
odprite meni OPTIONS
(MOZNOSTI) in vklopite TA
(Prometna obvestila).

Ce je vklopliena moznost TA
(Prometna obvestila), se v spodnji
vrstici glavnega menija radia prikaze
ikona TA (Prometna obvestila).

Digitalni avdio sprejem
Digitalni avdio sprejem (DAB)
predvaja radijske postaje digitalno.
DAB postaje so na zaslonu prikazane

Z nazivom programa namesto
oddajne frekvence.

Splosne informacije

e S sistemom DAB je lahko
predvajanih vec radijskih
programov (storitev) v enem
skupku.

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vklju€no s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

® Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddajnik (tudi ¢e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvo¢no
predvajanje.

® \/ primeru slabega sprejema se
glasnost samodejno zniza in tako
prepreci oddajanje neprijetnih
zvokov.
Ce je signal DAB preve& moten,
da bi ga sprejemnik lahko
predvajal, se sprejem povsem
prekine. To lahko preprecite tako,
da vklopite funkcijo samodejnega
spremljanja DAB-FM, ki je
opisana v nadaljevanju.
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® Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

¢ Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se bolj$a, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.

e Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno iS¢e dostopne
postaje FM z najboljsim
sprejemom. Ce je vklju¢ena
funkcija Traffic announcement
(Prometno oznanilo) & 73, se
predvajajo prometna obvestila
postaje FM z najmocnejSim
sprejemom. Izklopite Traffic
announcement (Prometno
oznanilo), ¢e ne Zelite prekinjati
sprejema DAB z obvestili o
prometu FM.

Povezovanje FM-DAB

Ta funkcija omogoc€i menjavo postaje
FM na ustrezno postajo DAB in
obratno.

Do menjave postaje FM na postajo
DAB pride takoj ko je ustrezna
postaja DAB na voljo. Zato
priporo¢amo, da priljubljene postaje
shranite kot DAB postaje in se tako
izognete pogostim menjavanjem
postaj.

Do menjave postaje DAB na postajo
FM pride, Ce je signal presibek, da bi
ga sprejemnik zaznal.

Aktiviranje

Predpogoj je, da je moznost RDS
vklopljena preden je mogoce vklopiti
povezovanje FM-DAB.

Ce Zelite vklopiti povezovanje FM-
DAB, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) v glavnem meniju radia
in nato vklopite FM-DAB Follow-up
(Sledenje FM-DAB).

Nasledniji simbol bo prikazan, ko je
povezovanje FM-DAB vklopljeno:

DAB () FM

Deaktiviranje

Ce zelite izklopiti povezovanje FM-
DAB, izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) v glavnem meniju radia
in nato izklopite FM-DAB Follow-up
(Sledenje FM-DAB).

Povezovanje FM-DAB se bo
samodejno izklopilo, Ce je izklopljena
moznost RDS.



76 Zunanje naprave

Zunanje naprave

Splosne informacije .........ccc......... 76
Predvajanje zvoka ............ccc.eee.... 77
Prikazovanje slik ..........ccccccceeeeen. 78
Uporaba aplikacij za pametni

telefon ... 78

Splosne informacije
USB vhod je na sredinski konzoli.

Svarilo

Ne uporabljajte USB-zvezdis¢, da
ne bi priSlo do okvare sistema.

Opomba
USB-vhod mora biti vedno dist in
suh.

USB-vhoda

V vhod USB je mogoce prikljuciti MP3
predvajalnik, USB napravo, SD
kartico (prek USB konektorja /
adapterja), iPod ali pametni telefon.

Sistem Infotainment lahko prek
naprav USB predvaja zvo¢ne
datoteke in prikazuje slikovne
datoteke.

S priklopom na USB-vhod je razlicne
funkcije zgoraj omenjenih naprav
mogoce upravljati preko upravljalnih
elementov in menijev Infotainment
sistema.

Opomba
Infotainment sistem ne podpira vseh
zunanjih naprav.

Povezava / odstranitev naprave
Prikljucite eno od zgoraj omenjenih
naprav na USB-vhod. Ce je potrebno,
uporabite ustrezen priklju¢ni kabel.
Predvajanje glasbe se za¢ne
samodejno.

Opomba

Ce datotek v priklju¢enem USB
pomnilniku ni mogoce brati, se
pojavi ustrezno sporocilo o napaki in
Infotainment sistem samodejno
preklopi na prejsnjo funkcijo.

Ce Zelite odstraniti pomnilnigko
napravo USB, najprej izberite drugo
funkcijo, nato pa odstranite
pomnilnisko napravo USB.

Svarilo

|Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.
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Pretakanje zvoka prek povezave
Bluetooth

Funkcija pretakanja omogoc¢a
poslusanje glasbe iz pametnega
telefona.

Podroben opis postopka vzpostavitve
Bluetooth povezave o> 84.

Ce se predvajanje glasbe ne zaéne
samodejno, ga boste morda
predvajanje morali zaceti na
pametnem telefonu.

Najprej nastavite glasnost na
pametnem telefonu (na visoko
raven). Nato nastavite glasnost
sistema Infotainment.

Formati datotek

Zvocni sistem podpira razlicne oblike
datotek.

Predvajanje zvoka

Predvajanje zvoka prek naprave
USB ali povezave Bluetooth

Vkljugitev funkcije predvajanja glasbe
Prikljucitev naprave USB ali
Bluetooth &> 76.

Ce je naprava Ze povezana,
predvajanje shranjenih glasbenih
datotek pa ni aktivno:

Pritisnite f3, izberite moZnost
SOURCES (VIRI), nato pa izberite
ustrezni vir.

Predvajanje avdio datotek se za¢ne
samodejno.

Funkcije predvajanja

Prekinitev ali obnovitev predvajanja
Za prekinitev predvajanja se
dotaknite | |. Zaslonski gumb se
spremeni v p.

Za nadaljevanje predvajanja se
dotaknite p.

Predvajanje prejSnjega ali
naslednjega posnetka
Pritisnite < ali >.

Hitro predvajanje naprej/nazaj
Dotaknite se in drzite < ali ). Spustite,
da se vrnete na obi¢ajen nacin
predvajanja.

Namesto tega lahko premaknete
drsnik, ki prikazuje polozaj trenutne
skladbe, na levo ali desno.

Nakljuéno ponavljanje skladb
Izberite OPTIONS (MOZNOSTI),
nato pa zaporedoma pritiskajte ikono
Random (Nakljuéno):

oG predvajanije skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v naklju¢nem vrstnem
redu.

oG predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem vrstnem
redu.

Ponavljanje predvajanja

Izberite OPTIONS (MOZNOSTI),
dotaknite se Repeat (Ponavljanje)
nato pa zaporedoma pritiskajte ikono
&9, da izberete eno od naslednjih
moznosti:

® ponovitev predvajanja posnetkov
na trenutnem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.)

® enkratna ponovitev predvajanja
posnetkov na trenutnem
seznamu (albuma, izvajalca ipd.)

® predvajanje skladb na trenutno
izbranem seznamu (albuma,
izvajalca ipd.) v trenutnem
vrstnem redu
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Predvajanje zvoka prek AUX
vhoda

1
|
1
N

' pa—

Odvisno od razliCice je v
sovoznikovem predalu na voljo
vti¢nica AUX za povezavo zunanjih
virov zvoka.

Opomba
Vti€nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

Na AUX vhod lahko npr. prikljucite
prenosni CD predvajalnik z vtiCem
premera 3,5 mm.

Prikazovanije slik
Na zaslonu lahko predvajate slike,
shranjene v USB-napravi.

Vklop predvajalnika slik

Priklju¢itev USB-naprave o> 76.

Ce je naprava povezana, predvajalnik
slike pa ni aktiven:

Pritisnite 55, nato pa izberite Photos
(Fotografije) ter Zeleno mapo in sliko.

Ce zelite prikazati menijsko vrstico,
se dotaknite zaslona.

Ogled prejSnje ali naslednje slike
Pritisnite << ali pp.

Zacetek ali zaustavitev
diaprojekcije

Za ogled slik na napravi USB v nacinu
racunalniSke projekcije izberite p.
Za dokoncanje diaprojekcije pritisnite

Uporaba aplikacij za
pametni telefon

Projekcija telefona

Aplikacije za projekcijo telefona Apple
CarPlay in Android Auto prikazujejo
izbrane aplikacije z vasega
pametnega telefona na
informacijskem prikazovalniku in
omogocajo upravljanje neposredno z
upravnimi elementi Infotainment
sistema.

Preverite pri proizvajalcu naprave, ali
je ta funkcija zdruzljiva z vasim
pametnim telefonom in ali je ta
aplikacija na voljo v drzavi, kjer ste.

Priprava pametnega telefona
iPhone®: prepri¢ajte se, daje v vasem
telefonu aktivirana Siri®.
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Androidni telefon: Prenesite
aplikacijo Android Auto iz trgovine
Google Play™ v svoj telefon.

Povezava s pametnim telefonom
iPhone
Telefon prikljuéite v USB-vhod © 76.

Ce je telefone ze povezan prek
povezave Bluetooth, se pri prikljucitvi
v USB-vhod in zagonu aplikacije
Apple Car Play, povezava Bluetooth
prekine. Ko prekinete povezavo prek
prikljucka USB, se telefon znova
poveze prek povezave Bluetooth.

Androidni telefon

Telefon povezite prek povezave
Bluetooth &> 84, nato pa ga
prikljucite v USB-vhod & 76.

Zagon projekcije telefona

Ce se projekcija telefona ne zaZene
samodejno, pritisnite 4, nato pa
Apple CarPlay oziroma Android Auto.

Prikazani zaslon projekcije telefona je
odvisen od vasega pametnega
telefona in razliCice programske
opreme.

Vrnitev na zaslon Infotainment
sistema

Pritisnite gumb /7 na upravljalni
plosci.
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Prepoznavanje
govora

Splo$ne informacije .....................
Uporaba .......c.ccceevvvvviviiieiiieieiiinn,

Splosne informacije

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

Prepoznavanje govora Infotainment
sistema omogoca upravljanje
razli¢nih funkcij Infotainment sistema
z glasovnimi vnosi. Neodvisno od
govorca zazna ukaze in Stevilcne
sekvence. Ukazi in Stevilcne
sekvence so lahko izgovorjene brez
premora med posameznimi
besedami.

V primeru nepravilnega upravljanja ali
nepravilnih ukazov daje glasovno
vodenje vizualno in / ali zvo¢no
povratno informacijo in zahteva od
vas, da ponovno vnesete zelen ukaz.
Poleg tega glasovno vodenje potrdi
pomembne ukaze in po potrebi
vprasa.

V grobem sta za izvajanje zelenih
dejanj na voljo dva razlicna nacina
izgovarjanja ukazov.

Opomba

Da ne bi priSlo do nezazelenega
prozenja funkcij v vozilu, se
prepoznavanje glasu ne zacne,
dokler ni aktivirano.

Pomembna informacija

Jezikovna podpora

® Zaprepoznavanje govoraniso na
voljo vsi razpolozZljivi jeziki, ki jih
je mogoce nastaviti na zaslonu
Infotainment sistema.

¢ Ce trenutno izbran jezik zaslona
ne omogoca prepoznavanja
govora, potem ta funkcija ni na
voljo.

V tem primeru morate za
upravljanje Infotainment sistema
z glasovnimi ukazi izbrati drug
jezik zaslona. Sprememba
zaslonskega jezika > 69.

Aplikacija za prenos glasu

Aplikacija za prenos glasu
Infotainment sistema omogoca
izvajanje govornih ukazov na vasem
pametnem telefonu.
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Funkcija prenosa glasu je na voljo v
aplikacijah za pretakanje vsebin iz
telefona Apple CarPlay in Android
Auto © 78.

Uporaba

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

VkljuGitev glasovnega vodenja

Opomba
Prepoznavanje govora ni na voljo
med dejavnim klicem.

Aktiviranje z gumbom (4 na volanu
Pritisnite (4 na volanu.

Zvocni sistem se utiSa, glasovno
sporocilo sistema vas pozove, da
izreCete ukaz, in na prikazovalniku se
prikazejo meniji pomoci z
najpomembnejsSimi trenutno
razpolozljivimi ukazi.

Prepoznavanje govora je pripravljeno
na glasovni vnos, in sicer po pisku.

Nekatere funkcije sistema (npr.
predvajanje shranjene radijske
postaje) lahko sprozite z glasovnim
ukazom.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite zgornji del gumba za
glasnost na volanu (povecanje
glasnosti) £ ali spodniji del
(zmanjSanje glasnosti) —1.

Prekinitev glasovnega obvestila
Kot izku$en uporabnik lahko
prekinete glasovni poziv s kratkim
pritiskom 4 na volanu.

IzreCete lahko tudi ukaz "DoloCi
napredne nastavitve dialoga".

Takoj zaslisite pisk in lahko izgovorite
ukaz brez potrebe po ¢akanju.

Preklic poteka dialoga

Ce Zelite preklicati zaporedje dialoga
in izklopiti prepoznavanje govora,
pritisnite gumb €, na volanu.

Ce nekaj ¢asa ne izgovorite
nobenega ukaza ali ¢e sistem ne
prepozna izgovorjenega ukaza, se
zaporedje dialoga samodejno
preklice.

Upravljanje z govornimi ukazi
Sledite glasovnim navodilom in na
vodilom na zaslonu.

Za najboljse rezultate:

® Poslusajte glasovni poziv in
pocakajte na pisk, preden
izgovorite ukaz ali odgovarjate.

® Preberite primere ukazov na
zaslonu.

® (Glasovni poziv lahko prekinete z
vnoviénim pritiskom (4.

® Pocakajte na pisk in normalno
izgovorite ukaz; ne prehitro ne
prepocasi.

Navadno lahko ukaze izgovorite kot

en sam ukaz.

Aplikacija za prenos glasu

Vklju€itev glasovnega vodenja
Pritisnite gumb (& na volanu in ga
drzite, dokler se ne zazene seja za
prepoznavanje govora.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Zavrtite () na upravljalni ploséi ali
pritisnite gumb za upravljanje
glasnosti na volanu zgoraj t (za
povecanje glasnosti) ali spodaj =2
(za zmanjSanje glasnosti).
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Izkljuitev prepoznavanja govora
Pritisnite ¢ na volanu. Seja
prepoznavanja govora je kon¢ana.
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Telefon

Splosne informacije ........c............ 83
Bluetooth povezava.................... 84
Delovanje ......ccccooiiiiiiiiiiiie. 85
Mobilni telefoni in radijska

oprema (CB) ......eeeveeeeiiiiiiininnnnnn. 87

Splosne informacije

Funkcija telefoniranja omogoc¢a
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvoc¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnega
telefona prek sistema Infotainment v
vozilu. Za uporabo funkcije
telefoniranja mora biti mobilni telefon
povezan z Infotainment sistemom
prek povezave Bluetooth.

Ne podpira vsak mobilni telefon vseh
funkcij telefona. Uporabne funkcije
telefona so odvisne od uporabljenega
mobilnega telefona in operaterja.
PodrobnejSe informacije o tem lahko
najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali jih
pridobite pri vaSem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. |1z tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred

uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A\ Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostoro¢no
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredotoCiti na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro¢no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na
specific¢na podrocja in izklopite
mobilne telefone, ¢e je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzro€i mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do
nevarne situacije.
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Bluetooth

Funkcija telefoniranja je potriena s
strani skupine Bluetooth Special
Interest Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehni¢nih
podatkih lahko najdete na internetu
na naslovu
http://www.bluetooth.com.

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi€no povezovanje, npr. mobilnih
telefonov, pametnih telefonov, in
drugih naprav.

Zdruzevanje naprav

Med postopkom zdruzevanja si
naprava Bluetooth in sistem
Infotainment izmenjata PIN-kodo, na
podlagi katere nato vzpostavita
povezavo.

Pomembna informacija

® S sistemom Infotainment sta
lahko hkrati povezani dve
zdruzeni napravi Bluetooth. Ena
naprava je lahko v prostoro€nem
nacinu, druga pa v nacinu za

pretakanje zvoka. Podrobnosti
najdete v opisu nastavitev profila
povezave Bluetooth v
nadaljevanju.

V prostoro¢nem nacinu ni
mogoce uporabljati dveh naprav
hkrati.

® Zdruzitev je potrebna le enkrat,
razen e napravo zbriSete s _
seznama zdruzenih naprav. Ce
je naprava Ze bila povezana, se
Infotainment sistem poveze z njo
samodejno.

® Delovanje Bluetooth precej
prazni baterijo v napravi. Zato
napravo priklju¢ite na USB vhod
za polnjenje.

ZdruZevanje z novo napravo

1. Vkljudite funkcijo Bluetooth na
Bluetooth napravi. Za ve¢
informacij glejte navodila za
uporabo Bluetooth naprave.

2. Pritisnite ¢, nato pa pritisnite
Bluetooth search (Iskanje naprav
Bluetooth).

Sistem poi$Ce vse naprave
Bluetooth v blizini.

3. Na prikazanem seznamu izberite
napravo Bluetooth, ki jo Zelite
zdruziti s sistemom.

4. Potrdite postopek zdruzevanja:
e Ce je podprta funkcija SSP
(varno preprosto
zdruzevanje):
Potrdite sporocila na
Infotainment sistemu in
Bluetooth napravi.

e Ce funkcija SSP (varno
preprosto zdruzevanje) ni
podprta:

Na sistemu Infotainment se
prikaze sporocilo s pozivom
za vnos PIN-kode na vasi
napravi Bluetooth.

Na Bluetooth napravi:
vnesite PIN kodo in vnos
potrdite.

S tem sta Infotainment
sistem in naprava zdruzena.

5. Telefonski imenik se samodejno
nalozi v Infotainment sistem.
Odvisno od telefona mora biti
Infotainment sistemu dovoljen
dostop do telefonskega imenika.
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Po potrebi potrdite obvestila, ki se
prikazujejo na napravi Bluetooth.
Ce Bluetooth naprava te funkcije
ne podpira, se prikaze ustrezno
sporocilo.

Postopki na zdruzenih napravah

Pritisnite ¢, izberite TEL, nato pa
izberite Bluetooth connection
(Povezava Bluetooth).

Prikaze se seznam seznanjenih
naprav.

Sprememba nastavitev profila
povezave Bluetooth

Dotaknite se ikone £¥ Zeleni zdruzeni
napravi.

Vklop in izklop Zelenih nastavitev
profila in potrditev nastavitev.

Povezava zdruZene naprave
Naprave, ki so zdruzene s sistemom,
ne pa tudi povezane, so oznacene z
ikono >X.

Izberite napravo, ki jo Zelite povezati
s sistemom.

Prekinitev povezave z napravo

Trenutno izbrana naprava je
oznadena z ikono }).

Izberite napravo, katere povezavo s
sistemom Zzelite prekiniti.

Brisanje zdruZene naprave

Pritisnite ikono {iif v zgornjem desnem
kotu zaslona, da prikaZete ikone {fff ob
vseh zdruzenih napravah.

Pritisnite ikono fif ob napravi
Bluetooth, ki jo zelite izbrisati, in
potrdite prikazano sporocilo.

Delovanje

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Opomba

Prostoro€ni nacin mobilnega
telefona je Se vedno mozen; npr.
sprejemanije klica ali nastavitev
glasnosti.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom so podatki telefona
preneseni na Infotainment sistem. To
lahko odvisno od mobilnega telefona
in koli¢ine podatkov za prenos traja
nekaj ¢asa. V tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.

Opomba

Funkcije telefoniranja prek sistema
ne podpirajo vsi mobilni telefoni. 1z
tega razloga so mozna odstopanja
od spodaj opisanega obsega funkcij.

Glavni meni telefona

Za prikaz glavnega menija telefona
pritisnite .

18c ® big FM Ll BE 1422

2 3
abe def
5 6 MyProvider.com

ghi W mno
8 9

pars v wnyz

* Q # MyPhone

TEL & Keypad Recent calls Contacts OPTIONS
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Opomba

Glavni meni telefona je na voljo le ¢e
je mobilni telefon priklju¢en na
Infotainment sistem prek povezave
Bluetooth. Podroben opis & 84.

Stevilne funkcije mobilnega telefona
lahko zdaj upravljate prek glavnega
menija (in povezanih podmenijev) ter
z upravnimi elementi na volanu.

Zacetek telefonskega klica

Vnos telefonske Stevilke
S tipkovnico v glavnem meniju
telefona vnesite telefonsko Stevilko.

Takoj ko vnesete Stevilko, se
prikazejo ustrezni zadetki izimenika v
abecednem redu.

Telefonski klic zaCnete teko, da
pritisnete vnos na seznamu.

Uporaba seznamov stikov
Seznam stikov vsebuje vse stike iz
imenika povezane naprave
Bluetooth.

Izberite Contacts (Stiki), da prikazete
seznam stikov.

TEL &  Keypad

18c Ll 1E 14:22
0O Richards Michael a A
On. Jones Anne ﬁ
Baum Mila 2
Classe Bea a
Adams Peter a2 (%

Recent calls Contacts OPTIONS

Iskanje stika

Stiki so razvrs€eni po imenu ali
priimku. Za spremembo vrstnega
reda izberite OPTIONS
(MOZNOSTI) in nato & =.

Po seznamu se pomikate z A in \v.

Ce zelite ime vnesti s tipkovnico,
pritisnite O.

Ce zelite stik poiskati po prvi ¢rki, se

dotaknite ,Oy_ in izberite Zeleno ¢rko.

Brisanje ali urejanje stika
Pritisnite & ob stiku, nato pa izberite
zeleno moznost.

Z uporabo zgodovine klicev
Vsi dohodni, odhodni in
neodgovorijeni klici se belezijo.

Ce zelite prikazati zgodovino klicev,

pritisnite Recent calls (Nedavni klici).

Klic za¢nete teko, da pritisnete vnos
na seznamu.

Dohodni telefonski klic

Ce je v trenutku dohodnega klica
aktiven avdio nacin, npr. predvajanje
radia ali na¢ina USB, se predvajanje
vira zvoka utiSa za toliko ¢asa, dokler
traja telefonski klic.

Prikaze se sporocilo s telefonsko
Stevilko ali z imenom klicatelja.

INCOMING CALL

¢ | 01997880123

iPhone.

. — 1

Za sprejetje klica pritisnite ;.
Za zavrnitev klica pritisnite e.
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Ce zelite klic preusmeriti na ¢akanje,
pritisnite | |. Ce Zelite nadaljevati klic,
pritisnite p».

Ce Zelite izklopiti mikrofon sistema
Infotainment, pritisnite Micro OFF
(Mikrofon IZKL.). Prikaze se . Za

preklic uti$anja znova pritisnite .

Ce Zelite pogovor nadaljevati prek
mobilnega telefona (zasebni nacni,
pritisnite m. Ce Zelite pogovor znova
prenesti na sistem Infotainment,
znova pritisnite m.

Opomba

Ce zapustite vozilo in ga zaklenete,
medtem ko Se vedno govorite po
telefonu, bo morda sistem
Infotainment ostal vklopljen, dokler
ne zapustite obmocja dometa
povezave Bluetooth sistema
Infotainment.

Privzeta preusmeritev dohodnih
klicev na ¢akanje

Zaradi varnosti telefonska funkcija
omogoc¢a samodejno preusmeritev
dohodnih klicev na ¢akanje kot
privzeto nastavitev.

Ce zelite aktivirati to funkcijo, izberite
OPTIONS (MOZNOSTI), nato pa
drzite {{', dokler ne bo aktivirana.

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri vgradnji in uporabi mobilnega
telefona morate upoStevati za vozilo
specificna navodila za vgradnjo in
predpise za uporabo izdelovalca
telefona in opreme za prostoro¢no
telefoniranje. Ravnanje v nasprotju s
tem lahko vodi do izgube tipskega
preskusa vozila (EU direktiva 95/54/
ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

® Profesionalno namesScena
zunanja antena za zagotovitev
optimalnega sprejema.

® Najvecja moc¢ oddajanja
10 vatov.

® Namestitev telefona na primerno
mesto; upostevajte ustrezne
napotke v Uporabniskem
priro¢niku, poglavje Sistem
zraénih blazin.

Poiscite strokovnjaka, ki bo svetoval,
kje so najprimernejSe namestitve
zunanje antene in katera drzala za
telefon so na voljo ter kak$na je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Oprema za prostoro¢no telefoniranje
brez zunanje antene pri

standardnih mobilnih telefonih

GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov z GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.
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Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Tudi pri uporabi opreme
za prostoro¢no telefoniranje lahko
pogovor odvra¢a pozornost od
dogajanja v prometu.

A\ Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izklju¢no le z anteno, ki je
namescena zunaj vozila.

Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovanju elektricnega/
elektronskega omrezja vozila, e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upoStevani trenutno
navedeni predpisi.
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Uvod

Splosne informacije .........ccc......... 94
Zascita pred Krajo .........cccevvunnee. 94
Pregled upravnih elementov za

rOKOVANJE ..coooviiiiiiiiieee e 95
Uporaba .......cccccevvvvvvviieieieieieiiiins 98

Splosne informacije

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpolozljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vklju€no z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Med uporabo Infotainment
sistema vselej vozite varno.

Ce ste v dvomu, pred uporabo
Infotainment sistema ustavite
vozilo.

Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzrogiti:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

® veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zasdita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z
elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje

Upravljalna plo$ca
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LIST

Radio, kratek pritisk:

prikaz seznama postaj;

dolg pritisk: posodobitev
seznama postaj ................... 105

Zunaniji nosilci, kratek
pritisk: prikaz seznama
map; dolg pritisk: prikaz
moznosti seznama

pPOSNEtkOV ......cccevviiieeeniieens 110
Informacijski zaslon

AV

Radio, kratek pritisk: ro¢no
iskanje radijskih postaj ........ 105

Zunaniji nosilci, kratek

pritisk: iskanje naslednje

ali prejSnje mape, zanra,
izvajalca ali predvajalnega
seznama; dolg pritisk:
pomikanje po seznamu ....... 110

<« /)

Radio, kratek pritisk:
samodejno iskanje

prej$nje ali naslednje
radijske postaje; dolg

pritisk: iskanje po
frekvencah navzgor ali

(F= 17740 [o] NSRS

Zunaniji nosilci, kratek
pritisk: izbiranje prejSnjega
ali naslednjega posnetka;
dolg pritisk: previjanje
naprej ali nazaj ....................

2

Meni: premik za stopnjo
NAZAJ «eeeeeeeeeieeieei e

Vnos: brisanje zadnjega
karakterja ali celotnega

Kratek pritisk: potrditev
nastavitve ali odpiranje
pPodmenija .......cccvvveeeieeennns

MENU

Kratek pritisk: prikaz
zaCetne strani ......................

7

10

ﬁ

Kratek pritisk: odpiranje
menija za nastavitve

zvoka in glasnosti ............... 101
SRC#

Kratek pritisk:

preklapljanje med

ZVOCNIMI Vil v, 105

Dolg pritisk: odpiranje
menija telefona, kadar
telefon ni povezan ............... 116

TA

Kratek pritisk: vklop ali
izklop prometnih obvestil .... 106

Dolg pritisk: odpiranje

nastavitev funkcije TA ......... 107
BAND

Kratek pritisk:

preklapljanje med

valovnimi obmodji ................ 105



Uvod 97

11 PomnilniSke tipke

Kratek pritisk: izbira

priljubljenih ..........ccccccci. 105

Dolg pritisk: shranjevanje
radijske postaje kot

priljubljene .........cccoiieeiin. 105

12 O,

Kratek pritisk:
preklapljanje med
razliénimi nacini prikaza ........

Dolg pritisk: izklop zaslona

(zvok ostane vklopljen) .........
13 O

Ce je izkljugen: kratek

pritisk: vkljuCitev ....................

Ce je vkljugen: kratek

pritisk: utiSanje sistema;

dalji pritisk: izkljucitev ..........

Obrnite: nastavitev
glasnosti......cccceeeeiiiiiiieneee,

Upravna stikala na volanu

1 A/'V

Preklop med meniji na
voznikovem
informacijskem zaslonu

2 +

Pojacanje glasnosti
3

UtiSanje zvoka
4 -

Zmanj$anje glasnosti

AV

Predvajanje naslednje ali
prejdnje radijske postaje/skladbe

&SRC

Preklop med viri zvoka ali
odpiranje menija telefona,
Ce je telefon povezan

&

Vklop ali izklop
prepoznavanja govora
LIST

Prikaz seznama radijskih
postaj ali seznama map
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Upravna stikala na volanu 4 SRC/TEL Uporaba

Preklop med viri zvoka ali . . .
odpiranje menija elefona, Upravni elementi za rokovanje

Ce je telefon povezan Sistem Infotainment lahko upravljate

prek funkcijskih tipk, navigacijskih

gumba in menijev, ki se pojavljajo na

zaslonu.

S sistemom rokujete lahko prek:

e upravljalne plos¢e Infotainment
sistema o> 95

e stikala za upravljanje na volanu

5 95
1 AV Vklop in izklop Infotainment
sistema
Predvajanje naslednje ali o
prejénje radijske postaje/skladbe Na kratko pritisnite (). Po vklopu
2 LIST Infotainment sistema je aktiven

nazadnje izbran avdio vir.
Prikaz seznama radijskih

- Opomba
postaj ali seznama map Ngkatere funkcije sistema
3 OK Infotainment so na voljo samo pri
Potrditev izbire na vklopljenem kontaktu ali delujoCem
motorju.

informacijskem prikazovalniku
Za izklop sistema vnovic pritisnite

na (.
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13:36  TXT pAsFM RDS TA W . 222
() hr/iNFO
ﬁ?l 99.60 MHz
LA B hr-iNFO

Avtomatski izklop

Ce sistem Infotainment pri
izklju¢enem kontaktu vklopite s
pritiskom (), se samodejno znova
izklopi po dolo¢enem ¢asu.

Nastavitev glasnosti

Zavrtite (). Na zaslonu se pojavi
trenutna nastavitev.

Pri vklopu Infotainment sistema se
nastavi nazadnje izbrana glasnost
predvajanja.

Glasnost prilagojena na hitrost

Ce je funkcija samodejne nastavitve
glasnosti vklopljena &> 101, se
glasnost samodejno prilagodi, tako

da hrup vetra in cestiS¢a med voznjo.

Funkcija utiSanja
Ce zelite utiSati vse zvocne vire,
pritisnite X na volanu.

Za preklic utiSanja znova pritisnite .

Spreminjanje naéina prikaza
Na voljo so trije razli¢ni nacini prikaza:
® celozaslonski prikaz

® deljeni prikaz, pri katerem do na
levi strani prikazane informacije o
datumu in uri

® ¢rn zaslon

13:36 TxT maerM ROS TA @E,a 222

15:30 e s

105.90 MHz
Mon 09/01/17

Z gumbom [T}, lahko preklapljate me
celozaslonskim prikazom in deljenim
zaslonom.

Ce Zelite izklopiti zaslon, zvok pa
pustiti vklopljen, pritisnite gumb [T} in
ga drzite. Ce Zelite znova vklopiti
zaslon, znova pritisnite [T)).

Nacini rokovanja

Radio

S pritiskanjem gumba BAND lahko
preklapljate med razli¢nimi valovnimi
obmogji in izberete zeleno.

Podroben opis funkcij radia & 105.

Zunanje naprave
Za preklop med razliénimi viri zvoka
pritiskajte SRC#.

Za podroben opis prikljuCevanja in
upravljanja zunanjih naprav glejte
© 109.

Telefon

Predel lahko za¢nete uporabljati
funkcijo telefoniranja, morate
vzpostaviti povezavo Bluetooth z
napravo. Podroben opis & 115.

Pritisnite MENU za prikaz domace
strani. Z gumboma <4« in PP izberite
Telephone (Telefon), nato pa
pritisnite OK za potrditev. Prikazan je
meni telefona.

Podroben opis delovanja mobilnega
telefona prek Infotainment sistema
5 116.
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Osnovno delovanje

Osnovno rokovanje .................... 100
Nastavitve zvoka in glasnosti..... 101
Nastavitve sistema ..................... 103

Osnovno rokovanje

OK gumb

Pritisnite na OK:

e potrditev ali vklop izbrane
moznosti

e potrditev nastavljene vrednosti

e vklop ali izklop funkcije

® odpiranje menija

<+ gumb

Pritisnite *2:

® zaizhod iz menija

® za vrnitev iz podmenija na visjo
stopnjo menija

Primeri rokovanja z meniji

Izbira opcije

Call

Directory
Calls list

Voice mail box

Za pomik kazalca (= obarvano
ozadje) do Zzelene moznosti pritisnite

A V. <4<aipp.

Za potrditev izbrane moznosti
pritisnite OK.

Aktiviranje nastavitve

O g 332 «al 22?
DAB FM tracking i
RadioText DWissen

DAB details DR Deutschland
Cal Mem 3

Zgumbi A, V, 4«4 in PP izberite

zeleno moznost.
Pritisnite OK za vklop nastavitve.

Nastavitev vrednosti

Date and time adjustment

Day:[2Z§ Mon.: Janvary | Yeari 2017;

Hour:} 1 O 12h
K] @ 24h

Za izbiranje trenutne vrednosti
nastavitve izberite <€« ali PP

Pritisnite OK za potrditev izbire.
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Z gumboma 4« in PP nastavite
Zeleno vrednost.

Za potrditev nastavljene vrednosti
pritisnite na OK.

Kazalec se premakne na vrednost
naslednje nastavitve. Ce Zelite
kazalec pomakniti na drugo
nastavitev, pritisnite A, ¥, €<« ali
P»». Ko so vse nastavitve dolocene,
na zaslonu izberite moznost OK (V
redu) in pritisnite OK.

Prilagoditev nastavitve

Display parameters

Auto. scrolling | Brightness
long texts B ——0——=H
; *

OK i«

Izberite Zeleno nastavitev in pritisnite
OK.

Nastavitev prilagodite z gumboma

<< in pp.

Na zaslonu izberite OK (V redu) in
pritisnite OK, da potrdite nastavitev.

Vnos niza karakterjev

Dial

0123
Ofi23456789+#«

OK | Correct

Vnos zaporedja znakov, npr.
telefonskih Stevilk:

Z gumboma <« in PP izberite Zeleni
znak.

Za potrditev izbranega znaka
pritisnite OK.

Zadnji znak v nizu znakov lahko
izbriSete z izbiro moznosti Correct
(Pravilno) na zaslonu in s pritiskom
gumba OK.

Ce zelite kazalec pomakniti nazaj po
zaporedju vnesenih znakov, izberite
zaporedje znakov in z gumboma <4<«
in P kazalec premaknite na zeleno
mesto.

Ce zelite potrditi zaporedje znakov,
pritisnite W, da na zaslonu izberete
OK (V redu), nato pa pritisnite OK.

Nastavitve zvoka in
glasnosti
V meniju nastavitev zvoka in

glasnosti lahko prilagodite barvo
zvoka in njegovo glasnost.

Nastavitve na 1. strani lahko dolocite
za vsak zvocni vir posebej. Nastavitve
na 2. strani veljajo za vse zvoCne vire.
Pritisnite /7 za odpiranje menija
nastavitve zvoka in glasnosti.

i Ambience 4« Personalised »
.%p Bass —(——— +0
use i Treble ———0———= +0

| Loudness Active »
1/2 ‘@QOther settings...

Znova pritisnite 7, da odprete drugo
stran nastavitev zvoka in glasnosti.
Lahko pa izberete tudi moznost Other
settings... (Druge nastavitve ...).

Prilagoditev zvoka

Ce Zelite spremeniti zvok sistema
Infotainment, izberite barvo zvoka ali
pa ro¢no nastavite razlicne
frekvence.
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Barva zvoka

Za vklop barve zvoka izberite
moznost Ambience (Zvok okolice). Za
preklapljanje med razli¢nimi
nastavitvami barve zvoka uporabite

44 in pp.

Ce je barva zvoka nastavljena na
Personalised (Prilagojeno), lahko
nastavitvi Bass (Nizki toni) in Treble
(Visoki toni) dolocite ro¢no.

Nizki in visoki toni
Ce Zelite obogatiti ali poudariti nizke
frekvence, izberite Bass (Nizki toni).

Ce zelite obogatiti ali poudariti visoke
frekvence, izberite Treble (Visoki
toni).

Nastavite prilagodite z gumboma
4din pp.

Opomba

Ce spremenite nastavitev Bass
(Nizki toni) ali Treble (Visoki toni), se
nastavitev zvoka spremeni v
Personalised (Prilagojeno).

Ojacitev nizkih in visokih tonov

Sistem Infotainment ima funkcijo
kompenzacije glasnosti, ki omogoca
boljSo kakovost zvoka pri nizji
glasnosti. Ta funkcije privzeto
nastavljena na Active (Aktivno).

Ce Zelite spremeniti nastavitev
glasnosti, izberite Loudness
(Glasnost). Z gumboma <4<« in PP
lahko preklapljate med nastavitvama
Active (Aktivno) in Inactive
(Neaktivno).

Porazdelitev glasnosti

Razporeditev zvoka v potniski kabini
lahko prilagodite tako, da bo
optimizirana za voznika ali za vse
sopotnike.

Izberite Distribution (Porazdelitev). Z
gumboma <« in PP lahko
preklapljate med nastavitvama Driver
(Voznik) in All passengers (Vsi
potniki).

Ce izberete moznost Driver (Voznik),
se razporeditev glasnosti samodejno
prilagodi vozniku.

Ce izberete moznost All passengers
(Vsi potniki), lahko razporeditev
zvoka med levim in desnim delom
potniSke kabine ro¢no nastavite.

Izberite Balance (Glasnost levo-
desno). S pritiskanjem gumba <<
toCko najvisje glasnosti premikate v
levo, z gumbom PP pa v desno.

Samodejna nastavitev glasnosti

Glasnost sistema Infotainment se
lahko samodejno prilagaja hitrosti
voznje.

Izberite Auto. volume (Samod.
glasnost). Z gumboma <<« in pp
lahko preklapljate med nastavitvama
Active (Aktivno) in Inactive
(Neaktivno).
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Nastavitve sistema

Konfiguracija sistema

Odprite meni nastavitev, da dolocite

nekatere osnovne nastavitve

sistema, npr.:

® Prilagodite merske enote za
temperaturo in porabo goriva

® Spremenite zaslonski jezik

e Nastavite datum in uro

Sprememba zaslonskega jezika

Pritisnite MENU in nato izberite
Personalisation-configuration
(Prilagoditev/konfiguracija).
Izberite Display configuration
(Konfiguracija prikaza), nato pa
izberite Choice of language (lzbira
jezika).

Nastavitev jezika besedil menijev:
izberite Zeleni jezik in pritisnite OK.

Nastavitev ¢asa in datuma

Pritisnite MENU in nato izberite
Personalisation-configuration
(Prilagoditev/konfiguracija).

Izberite Display configuration
(Konfiguracija prikaza), nato pa
izberite Date and time adjustment
(Nastavitev datuma in ¢asa).

Sprememba oblike ure
Ce zelite spremeniti obliko ure,
izberite 12h ali 24h in pritisnite OK.

Date and time adjustment
Day: 2§ Mon.:iJanuary i Year:i 2017}

Hour:{ O 12h
oK ® 24h

Nastavitev ure in datuma

Po privzetih nastavitvah sistem sam
izbere obliko prikaza datuma in ure.
Ce Zelite ro&no spremeniti obliko
prikaza datuma in ure:

Izberite vrednost zelene nastavitve,
npr. Day (Dan) in pritisnite OK.

Z gumboma A in ¥ nastavite zeleno
vrednost in pritisnite OK, da jo
potrdite.

Za potrditev datuma in ure izberite
moznost OK (V redu) na zaslonu.

Nastavitev zaslona

Pritisnite MENU in nato izberite
Personalisation-configuration
(Prilagoditev/konfiguracija).

Izberite Display configuration
(Konfiguracija prikaza), nato pa
izberite Display personalisation
(Prilagoditev prikaza).

Pomikanje besedila

Ce Zelite omogogiti samodejno
pomikanje daljsih zaslonskih sporogil,
vklopite moznost Auto. scrolling long
texts (Samod. drsenje po dolgih
besedilih).

Display parameters

Auto. scrolling Brightness
long texts B ————

oK [ =3

Izberite moznost OK (V redu) na
zaslonu.

Ce je moznost Auto. scrolling long
texts (Samod. drsenje po dolgih
besedilih) izklopljena, bodo daljSa
sporocila obrezana.
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Nastavitev svetlosti

V razdelku Brightness (Svetlost) z
gumbom + ali - povecajte ali
zmanjSajte svetlost zaslona.
Pritisnite OK, da potrdite nastavitev,
nato pa z gumbom OK prilagodite
zeleno nastavitev svetlosti.

Za potrditev nastavitve svetlosti
pritisnite moznost OK (V redu) na
zaslonu.

Nastavitev merskih enot za
temperaturo in porabo goriva

Pritisnite MENU in nato izberite
Personalisation-configuration
(Prilagoditev/konfiguracija).

Izberite Display configuration
(Konfiguracija prikaza), nato pa
izberite Choice of units (Izbira enot).

Izberite Zeleno enoto in pritisnite OK.

Choice of units

[OF /100 km @ °Celsius
O mpg O °Fahrenheit
O kmil

OK]

Izberite moznost OK (V redu) na
zaslonu.
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Radio

Uporaba .........cevvvvvvvvinininiiiiiiinnn, 105
Iskanje postaj ........ceeeveeeiiiinnnen.. 105

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System) ................. 106

Digitalni avdio sprejem ............... 107

Uporaba

Za preklapljanje med razli¢nimi
valovnimi obmodiji pritiskajte BAND.
Izbira zelenega valovnega obmocja.
Lahko pa z zaporednim pritiskanjem
SRC¢ preklapljate med vsemi
zvocnimi viri in izberete Zzeleno
valovno obmocje.

13:36 TXT BaBFM RDS TA Wi 228
() hr/iNFO
99.60 MHz
M1 B hr-iNFO

Predvajana bo postaja, ki je bila
nazadnje predvajanja v izbranem
valovnem obmocdju.

Iskanje postaj

Samodejno iskanje postaj

Pritisnite <« ali PP za predvajanje
prejSnje ali naslednje postaje v
pomnilniku postaj.

Roc¢no iskanje postaj

Pridrzite pritisnjeno <4< ali pp. Tik
preden najdete zeleno frekvenco,
spustite.

Sprejemnik izvede iskanje naslednje
postaje z dobrim sprejemom in jo
samodejno predvaja.

Naravnavanje postaj

Ce elite ro&no nastaviti zeleno
frekvenco, pritisnite gumb A ali W
oziroma ga pritisnite in ga nekaj ¢asa
drzite.

Seznami postaj

Postaje z najboljsim sprejemom na
trenutni lokaciji so shranjene na
seznamu razvrstitve po valovnih
obmogjih.

Prikaz seznama postaj

Za prikaz seznama postaj v trenutno

aktivnem valovnem obmodju pritisnite
LIST.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
zeleno postajo.
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Opomba
Postaja, ki se trenutno predvaja, je
oznacena z ».

Posodobitev seznama postaj
Pritisnite gumb LIST in ga drzite,
dokler se ne prikaze sporocilo, ki
prikazuje postopek posodabljanja.
Seznam postaj se posodobi.

Pomnilniske tipke

Sest najljubsih postaj v vsakem
valovnem obmodju lahko shranite
pod prednastavitvene gumbe. Ce
pritisnete katerega od teh gumbov, se
prikaze stran s priljubljenimi
postajami.

Opomba
Postaja, ki se trenutno predvaja, je
oznacena z ».

Shranjevanje radijskih postaj

Ce zelite radijsko postajo shraniti pod
prednastavitveni gumb, nastavite
zeleno valovno obmocje in postajo.
Med predvajanjem programa postaje
pritisnite enega od prednastavitvenih
gumbov od 1 do 6, kamor Zelite
shraniti postajo.

Ob stevilki gumba priljubljene postaje
sta prikazana ime in frekvenca
postaje.

Priklic prednastavljene postaje

Ce Zelite priklicati radijsko postajo, ki
je shranjena med priljubljene,
pritisnite ustrezni gumb od 1 do 6.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Alternativne frekvence

Ce je signal FM radijske postaje
postane preSibak, da bi ga
sprejemnik lahko lovil, se lahko
sistem Infotainment samodejno
preklopi na drugo frekvenco FM iste
postaje in nadaljuje predvajanje.
Izberite valovno obmocje FM, nato pa
pritisnite OK, da prikazete meni
valovnega obmogja. Vklopite RDS.

O g *2 «l 22?
DAB FM tracking i
RadioText DWissen

DAB details DR Deutschland
Cal Mem 3

Ce je iskanje druge frekvence RDS
vklopljeno, je v vrhniji vrstici zaslona
prikazana ikona RDS. Ce postaja ne
podpira funkcije RDS, je ikona RDS
precrtana.

Opomba

To funkcijo lahko spremenite tudi v
menijih za ve€predstavnost.
Pritisnite MENU, nato izberite
Multimedia (Veépredstavnost).

Radio tekst

Besedilna sporocila vsebujejo
dodatne informacije, ki jih oddaja
radijska postaja, npr. ime postaje,
naslov ali izvajalca trenutno
predvajane skladbe, novice ipd.

Izberite valovno obmocje FM, nato pa
pritisnite OK, da prikazete meni
valovnega obmocdja. Vklopite
RadioText (Besedilo radia).
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Ce je funkcija sprejema besedilnih
sporocil vklopljena, je v vrhnji vrstici
zaslona prikazana ikona TXT. Ce
radijska postaja ne podpira funkcije
prikaza besedila, je ikona TXT
precrtana.

Opomba

To funkcijo lahko spremenite tudi v
menijih za vecpredstavnost.
Pritisnite MENU, nato izberite
Multimedia (Veépredstavnost).

Prometna obvestila (TA)

Radijske postaje s cestnoprometnimi
obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu. Ce je ta funkcija vklopljena,
radijski sprejemnik iSCe in predvaja
samo postaje s prometnimi obvestili.
Prometna obvestila prekinejo radijski
program in predvajanje glasbe iz
drugih virov.

Ce zelite v sistemu Infotainment
onemogociti stanje pripravljenosti za
sprejem prometnih obvestil, pritisnite
TA. Prikaze se sporocilo za potrditev
te nastavitve.

Ce so prometna obvestila vklopljena,
je v vrhniji vrstici zaslona prikazana
ikona TA. Ce radijska postaja ne
podpira te funkcije, je ikona TA
precrtana.

Digitalni avdio sprejem
Digitalni avdio sprejem (DAB)
predvaja radijske postaje digitalno.
DAB postaje so na zaslonu prikazane

z nazivom programa namesto
oddajne frekvence.

Splo3ne informacije

® S sistemom DAB je lahko
predvajanih ve¢ radijskih
programov (storitev) v enem
skupku.

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vklju€no s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddajnik (tudi e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvoc¢no
predvajanje.

V primeru slabega sprejema se
glasnost samodejno zniza in tako
prepreci oddajanje neprijetnih
zvokov.

Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se bolj$a, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.
Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno iSCe najboljSe
dostopne postaje FM. Ce je
vklju¢ena funkcija TA© 106, se
predvajajo prometna obvestila
postaje FM z najmoc¢nejSim
sprejemom. Izklopite TA, ¢e ne
zelite prekinjati sprejema DAB z
obvestili o prometu FM.
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Alternativne frekvence

Ce je signal DAB radijske postaje
postane preSibak, da bi ga
sprejemnik lahko lovil, se lahko
sistem Infotainment samodejno
preklopi na drugo frekvenco FM iste
postaje in nadaljuje predvajanje.
Izberite valovno obmocje FM, nato pa
pritisnite OK, da prikazete meni
valovnega obmocja. Vklopite DAB
FM tracking (Sledenje DAB FM).

Opomba

To funkcijo lahko spremenite tudi v
menijih za ve€predstavnost.
Pritisnite MENU, nato izberite
Multimedia (Ve&predstavnost).

Ce je samodejno spremljanje DAB
FM vklopljieno, je v vrhnji vrstici
zaslona prikazana ikona DAB FM. Ce
radijska postaja ne podpira te
funkcije, je ikona DAB FM precrtana.

Podrobnosti o postaji s storitvijo
DAB

Izberite valovno obmocje FM, nato pa
pritisnite OK, da prikazete meni
valovnega obmocja.

Izberite DAB details (Podrobnosti o
DAB) za prikaz podrobnih informacij
o trenutno nastavljeni radijski postaiji
s storitvijo DAB.
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Zunanje naprave

Splosne informacije ...................

Predvajanje zvoka

Splosne informacije
USB vhod

V sredinski konzoli je USB vhod za
priklop zunanjih avdio podatkovnih
naprav.

Opomba
Vti€nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

Povezava USB-naprave

V USB-vhod je mogoce prikljuciti MP3
predvajalnik, USB-napravo ali SD-
kartico (prek USB-adapterja). USB-
zvezdisC€a niso podprta. Ce je
potrebno, uporabite ustrezen
priklju¢ni kabel.

Opomba

Infotainment sistem ne podpira vseh
zunanjih naprav. Preverite
zdruzljivost na naSem spletnem
mestu.

Ce so na USB vtiénico prikljuéene
zgoraj navedene naprave, je mogoce
razli¢ne funkcije le-teh upravljati z
upravnimi elementi in meniji
Infotainment sistema.

Sistem Infotainment ob vzpostavitvi
povezave samodejno ustvari
predvajalne sezname.

Prekinitev povezave z USB-napravo
Ce zelite izbrati drug vir zvoka in
odstraniti USB-napravo, pritisnite
&#SRC.

Svarilo

Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.

Formati datotek
Zvocni sistem podpira razline oblike
zvocnih datotek.

Bluetooth glasba

Povezava Bluetooth naprav

S sistemom Infotainment lahko
brezzi¢no povezete zvocéne vire, ki
podpirajo povezavo Bluetooth (npr.
mobilne telefone, MP3-predvajalnike
s funkcijo Bluetooth ipd.).
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Zunanja naprava s funkcijo mora biti
zdruzena s sistemom Infotainment
© 115.

Ce je naprava zdruzena s sistemom
Infotainment, ni pa Se povezana z
njim lahko povezavo vzpostavite v
meniju Connections management
(Upravljanje povezav):

Pritisnite MENU in nato izberite
Connections (Povezave). Izberite
moznost Connections management
(Upravljanje povezav), nato pa
zeleno napravo Bluetooth, da odprete
njen podmeni.

Za predvajanje zvoka mora biti
zunanja naprava povezana kot
predvajalnik. Izberite Connect media
player (Povezi predvajalnik
predstavnosti) ali Connect telephone
+ media player (Povezi telefon +
predvajalnik predstavnosti), kar je bolj
primerno. Naprava je povezana.

Prekinitev povezave z napravo
Bluetooth

Pritisnite MENU in nato izberite
Connections (Povezave). Izberite
moznost Connections management

(Upravljanje povezav), nato pa
Zeleno napravo Bluetooth, da odprete
njen podmeni.

Ce Zelite prekiniti samo povezavo
Bluetooth za predvajanje zvoka,
izberite moznost Disconnect media
player (Prekini povezavo s
predvajalnikom predstavnosti). V tem
primeru bo funkcija telefonske
povezave ostala aktivna.

Ce Zelite popolnoma prekiniti
povezavo z napravo, izberite
moznost Disconnect telephone +
media player (Prekini povezavo s
telefonom + predvajalnikom
predstavnosti).

V sporo€ilu izberite Yes (Da), nato pa
pritisnite OK.

Predvajanje zvoka

Predvajanje zvoka prek USB
vhoda

Vklop predvajanja prek USB-vhoda
Ce naprava $e ni priklju¢ena na
Infotainment sistem, jo prikljucite.

Sistem Infotainment se samodejno
preklopi v nacin predvajanja prek
povezave USB.

Ce je naprava Ze povezana, z
zaporednim pritiskanjem gumba
&SRC izberite predvajanje glasbe
prek povezave USB.

Predvajanje avdio datotek se za¢ne
samodejno.

13:36 RTP TA W3 222
43 Root Up
s 8/15 y 00:57
use
The Favourites - Solid Gold Hits - Best Of 2

Predvajanje naslednje ali prejSnje
datoteke

Pritisnite P za predvajanje
naslednje skladbe.

Pritisnite €4« za predvajanje prej$nje
skladbe.

Hitro predvajanje naprej/nazaj
Pridrzite pritisnjeno << ali pp-.
Spustite, da se vrnete na obicajen
nacin predvajanja.
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Predvajanje naslednje ali prejSnje
mape/izvajalca/predvajalnega
seznama

Pritisnite W za predvajanje naslednje
mape, izvajalca, albuma ali
predvajalnega seznama, kar je
odvisno od tega, kaj se trenutno
predvaja.

Pritisnite A za predvajanje prej$nje
mape, izvajalca, albuma ali
predvajalnega seznama odvisno, kar
je od tega, kaj se trenutno predvaja.

Meni za brskanje
Z uporabo menija za brskanje lahko
posnetke iSCete po kategorijah.

Funkcije brskanja

Ce Zelite prikazati seznam brskanja,
pritisnite LIST. Posnetki se razvrstijo
po kategorijah map, zanrov,
izvajalcev ali predvajalnih seznamov.

Izberite Zeleno kategorijo in
posnetek. Izberite skladbo za zacetek
predvajanja.

Izbiranje posnetka s seznama
Pritisnite gumb LIST in ga drzite, da
prikazete meni za izbiranje.
Pomaknite se po seznamu in izberite
zeleni posnetek. Meni za brskanje se
ustrezno spremeni.

Opomba

Moznosti prikaza seznama
posnetkov so odvisne od
metapodatkov glasbenih datotek v
napravi.

Opomba

To funkcijo lahko spremenite tudi v
menijih za veCpredstavnost.
Pritisnite MENU, nato izberite
Multimedia (Ve&predstavnost).

Glasbeni meni USB

V glasbenem meniju naprave USB,
lahko nastavite nacin predvajanja
posnetkov iz prikljucene naprave.

Vklopite predvajanje iz naprave USB,
nato pa pritisnite OK, da prikazete
glasbeni meni naprave USB.

Aktivirajte zeleni nacin predvajanja.

Normal (Obic¢ajno): skladbe na
albumu, predvajalnem seznamu ali v
mapi bodo predvajane v trenutnem
vrstnem redu.

Random (Nakljuéno): skladbe na
albumu, predvajalnem seznamu ali v
mapi bodo predvajane v nakljuénem
vrstnem redu.

Random all (Nakljuéno vse): vse
skladbe iz priklju€ene naprave bodo
predvajane v naklju¢nem zaporedju.
Repeat (Ponovi): ponavljanje
predvajanja albuma, predvajalnega
seznama ali v mape.

Predvajanje zvoka prek povezave
Bluetooth

VKklop predvajanja prek USB-vhoda
Ce naprava $e ni prikljuéena na
Infotainment sistem, jo prikljucite

© 115.

Sistem Infotainment se samodejno
preklopi v nacin predvajanja prek
povezave Bluetooth.

Ce je naprava Ze povezana, z
zaporednim pritiskanjem gumba
#SRC izberite predvajanje glasbe
prek povezave Bluetooth.
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Ce se predvajanje glasbe ne za¢ne
samodejno, boste morda predvajanje
morali zaCeti na napravi Bluetooth.

Predvajanje naslednje ali prejSnje
datoteke

Pritisnite P> za predvajanje
naslednje skladbe.

Pritisnite €« za predvajanje prej$nje
skladbe.

Predvajanje zvoka prek AUX
vhoda

=

Odvisno od razliCice je v
sovoznikovem predalu na voljo
vti¢nica AUX za povezavo zunanjih
virov zvoka.

Opomba
Vti¢nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

Na AUX vhod lahko npr. prikljucite

prenosni CD predvajalnik z vti¢em
premera 3,5 mm.
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Prepoznavanje
govora

Splos$ne informacije ...................
Uporaba ..........oevvvevvvieviiiiiiiiiinnn,

Splosne informacije

Aplikacija za prenos glasu
Infotainment sistema omogoca
izvajanje govornih ukazov na
pametnem telefonu. V navodilih za
uporabo pametnega telefona
preverite, ali vas pametni telefon
podpira to funkcijo.

Ce Zelite uporabljati funkcijo prenosa
glasu, mora biti pametni telefon s
sistemom povezan prek povezave
Bluetooth &> 115.

Uporaba

Vkljuéitev glasovnega vodenja

Pritisnite gumb 4 na volanu in ga
drzite, dokler se ne zaZzene seja za
prepoznavanje govora.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Zavrtite (/) na upravljalni plosci ali
pritisnite gumb za upravljanje
glasnosti na volanu zgoraj t 1 (za
povecanije glasnosti) ali spodaj =
(za zmanjSanje glasnosti).

Izkljucitev prepoznavanja govora

Pritisnite §, na volanu. Seja
prepoznavanja govora je kon¢ana.
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Telefon

Splosne informacije ...................
Bluetooth povezava ...................
Delovanje ......ccccoeviieeieeeiiie

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB) .....cccveeviiiiiiiiiiins

Splosne informacije

Funkcija telefoniranja omogoca
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvo¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnega
telefona prek sistema Infotainment v
vozilu. Za uporabo funkcije
telefoniranja mora biti mobilni telefon
povezan s sistemom Infotainment
prek povezave Bluetooth.

Nekateri telefoni ne podpirajo vseh
moznosti telefoniranja sistema.
Funkcije telefoniranja, ki so na voljo,
so odvisne od uporabljenega
mobilnega telefona in operaterja.
PodrobnejSe informacije o tem
najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali pa jih
pridobite pri vasem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. |1z tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred

uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostoro¢no
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredotociti na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro€no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na
specifina podrocja in izklopite
mobilne telefone, ¢e je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzroci mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do
nevarne situacije.
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Bluetooth

Funkcija telefoniranja je potriena s
strani skupine Bluetooth Special
Interest Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehni¢nih
podatkih najdete na internetu na
naslovu http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi¢ne povezave npr. med
telefonom in drugo opremo. Z
njegovo pomocjo se lahko prenasajo
podatki, npr. telefonski imenik,
seznami klicev in imena operaterjev
omrezij ter jakosti polj. Funkcija je
lahko omejena, kar je odvisno od tipa
telefona.

Zdruzitev Bluetooth naprav

Vkljucite funkcijo Bluetooth na
Bluetooth napravi. Za vec informacij
glejte navodila za uporabo Bluetooth
naprave.

Pritisnite MENU, nato pa izberite
Connections (Povezave) in pritisnite
OK.

Izberite Search for a device (Iskanje
naprav) in pritisnite OK. Ko sistem
zazna napravo, se takoj prikaze
seznam Devices detected (Naprave
zaznane).

e Ce je podprta funkcija SSP
(varno preprosto zdruzevanje):
Potrdite sporocila na
Infotainment sistemu in
Bluetooth napravi.

e Cefunkcija SSP (varno preprosto
zdruzevanje) ni podprta: Na
sistemu Infotainment se prikaze
sporocilo s pozivom za vnos PIN-
kode na vasi napravi Bluetooth.
Na Bluetooth napravi: vnesite
PIN kodo in vnos potrdite.

Naprava se samodejno poveze.
Simbol funkcije Bluetooth v vrhniji
vrstici se spremeni: X izgine in
prikaze se 3.

Opomba

Imenik vaSega mobilnega telefona
se nalozi samodejno. Nacin
predstavitve in vrstni red v
telefonskem imeniku na zaslonu
informacijsko-razvedrilnega sistema
bo morda drugacen kot na zaslonu
vasega mobilnega telefona.

Ce je Bluetooth povezava uspe$no
vzpostavljena: v primeru, da je z
Infotainment sistemom Ze povezana
druga Bluetooth naprava, se njena
povezava s sistemom prekine.

Ce je Bluetooth povezava spodletela:
ponovite zgoraj opisani postopek ali
glejte navodila za uporabo Bluetooth
naprave.

Povezava z drugo zdruzeno
napravo

Vkljucite funkcijo Bluetooth na
Bluetooth napravi. Za ve¢ informacij
glejte navodila za uporabo Bluetooth
naprave.

Pritisnite MENU, nato pa izberite
Connections (Povezave) in pritisnite
OK.

Izberite Connections management
(Upravljanje povezav) in pritisnite
OK. Prikaze se seznam vseh naprav
Bluetooth, ki so trenutno zdruzene s
sistemom Infotainment.
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Opomba

Bluetooth naprava, ki je trenutno
povezana z Infotainment sistemom,
je oznacena s simbolom &.

Ce Zelite vzpostaviti povezavo,
izberite zeleno napravo in pritisnite
OK.

Prekinitev povezave z napravo

Pritisnite MENU, nato pa izberite
Connections (Povezave) in pritisnite
OK.

Izberite Connections management
(Upravljanje povezav) in pritisnite
OK. Prikaze se seznam vseh naprav
Bluetooth, ki so trenutno zdruzene s
sistemom Infotainment.

Opomba

Bluetooth naprava, ki je trenutno
povezana z Infotainment sistemom,
je oznacena s simbolom &.

Izberite napravo, ki je trenutno je
povezana s sistemom Infotainment.

Pritisnite OK za potrditev vase izbire.

Izberite Disconnect telephone
(Prekini povezavo s telefonom).

Ce elite prekiniti povezavo z
napravo, izberite Yes (Da) in pritisnite
OK.

Odstranitev zdruzene naprave

Pritisnite MENU, nato pa izberite
Connections (Povezave) in pritisnite
OK.

Izberite Connections management
(Upravljanje povezav). Prikaze se
seznam vseh Bluetooth naprav, ki so
trenutno zdruzene z Infotainment
sistemom.

Opomba

Bluetooth naprava, ki je trenutno
povezana z Infotainment sistemom,
je oznacena s simbolom E&.

Izberite Zeleno napravo in pritisnite
OK, da potrdite nastavitev.

Ce Zelite odstraniti zdruzeno
napravo, izberite Delete connection
(IzbriSi povezavo) in pritisnite OK.

Delovanje

Takoj ko je vzpostavljena Bluetooth
povezava med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Prek Infotainment sistema lahko npr.
vzpostavite povezavo s telefonskimi
Stevilkami, shranjenimi v vaSem
mobilnem telefonu, ali spremenite
telefonske Stevilke.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom so podatki telefona
preneseni na Infotainment sistem. To
lahko odvisno od modela telefona
traja ve€ minut. VV tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.

Opomba

Funkcije telefoniranja prek sistema
ne podpirajo vsi mobilni telefoni. 1z
tega razloga so mozna odstopanja
od spodaj opisanega obsega funkcij.
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Zacetek telefonskega klica

Rocni vnos telefonske Stevilke
Pritisnite MENU, izberite Telephone
(Telefon), nato pa izberite Call
(Poklici).

Call

Directory
Calls list
Voice mail box

Izberite Dial (Vnos klicne Stevilke).

Dial |
0123
Ofi23456789+#+

OK | Correct

Vnesite zeleno Stevilko: I1zberite
zelene Stevilke in vsako potrdite z
gumbom OK.

Ce zelite zadeti klic, izberite moZnost
OK (V redu) na zaslonu.

Uporaba telefonskega imenika
Telefonski imenik vsebuje imena
stikov in Stevilke.

Pritisnite MENU in nato izberite
Telephone (Telefon).

Izberite Call (Pokli¢i), nato pa izberite
Directory (Imenik).

Ce Zelite nekoga poklicati, njegovo
ime izberite s pomikanjem po
seznamu.

Z uporabo seznama klicev

Vsi dohodni, odhodni in
neodgovorjeni klici se belezijo na
seznamu klicev.

Pritisnite MENU in nato izberite
Telephone (Telefon).

Izberite Call (Pokli¢i), nato pa izberite
Calls list (Seznam klicev).

Ce zelite nekoga poklicati, ga izberite
s pomikanjem po seznamu.

Posredovanije stikov iz telefona
sistemu Infotainment

Pri nekaterih telefonih lahko prek
povezave Bluetooth v sistem

Infotainment poSljete svoj imenik.
Stiki, ki jih uvozite na ta nacin, se

trajno shranijo v imenik, ki je
dostopen vsem telefonom, ki se
povezejo s sistemom.

Ce Zelite odpreti imenik, pritisnite
MENU in izberite moznost Telephone
(Telefon).

Izberite Directory management
(Upravljanje imenika).

Ce je ta imenik prazen, meni zanj ni
na voljo.

Samodejna preusmeritev
dohodnih klicev na ¢akanje

Zaradi varnosti sistem Infotainment
omogoc¢a samodejno preusmeritev
dohodnih klicev na ¢akanje kot
privzeto nastavitev.

Ce Zelite omogoéiti to funkcijo,
pritisnite MENU in izberite moznost
Telephone (Telefon).

Telephone
Call
Directory management
Hang up
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Izberite Telephone management
(Upravljanje telefona), nato pa
izberite Telephone parameters
(Parametri telefona).

Ce Zelite aktivirati funkcijo Automatic
on hold (Samodejno zadrzi), pritisnite
OK.

Dohodni telefonski klic

Ce je v trenutku dohodnega klica
aktiven avdio nacin, npr. predvajanje
radia, se ustrezen vir zvoka utiSa za
toliko €asa, dokler traja telefonski klic.
Ce zelite sprejeti klic, pritisnite Yes
(Da) v sporoCilu, ki je prikazano na
zaslonu.

Ce ne zelite sprejeti klica, pritisnite No
(Ne) v sporocilu, ki je prikazano na
zaslonu ali pa pridrzite gumb +/ na
volanu.

Ce zelite dohodni klic preusmeriti na
¢akanije, pritisnite On hold
(Zadrzano) v sporocilu, ki je
prikazano na zaslonu.

Drugi dohodni telefonski klic
Ce med klicem nastopi drugi
telefonski klic, se prikaze sporocilo.

Ce zelite sprejeti drug klic in kon&ati
trenutnega, pritisnite Yes (Da) v
sporocilu, ki je prikazano na zaslonu.

Ce zelite zavrniti drug klic in
nadaljevati trenutnega, pritisnite No
(Ne) v sporogilu, ki je prikazano na
zaslonu.

Funkcije med telefonskim klicem

Med telefonskim klicem lahko
uporabljate funkcije, ki so na voljo v
priro€énem meniju.

Pritisnite OK za odpiranje priro¢nega
menija.

MoorF @3, 222
& +4912345678900

Micro OFF
[J Telephone mode

On hold
Switch 10:53

Za dokoncanije klica izberite Hang up
(Prekini klic).

Ce Zelite izklopiti mikrofon, vklopite
Micro OFF (Mikrofon IZKL.). Ce Zelite
vklopiti mikrofon, izklopite Micro OFF
(Mikrofon IZKL.).

Ce zelite klic preusmeriti na telefon
(npr. nadaljevati pogovor, ko
zapustite vozilo), vklopite Telephone
mode (Telefonski nagin). Ce zelite klic
preusmeriti na sistem Infotainment,
izklopite Telephone mode (Telefonski
nacin).

Ce zelite klic preusmeriti na éakanje,
med klicem pritisnite On hold
(Zadrzano). Ce je klic trenutno na
¢akanju, se element menija On hold
(ZadrZano) spremeni v Resume
(Nadaljuj). Ce zelite nadaljevati klic, ki
je na C¢akanju, pritisnite Resume
(Nadaljuj).

Za preklop med dvema klicema
izberite Switch (Preklopi).

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri namestitvi in uporabi mobilnega
telefona je treba upostevati navodila
za namestitev glede na tip vozila in
navodila za uporabo mobilnega
telefona in prostoro¢ne naprave.
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Ravnanje v nasprotju s tem lahko vodi
do izgube tipskega preskusa vozila
(EU direktiva 95/54/ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

e strokovno names$cena zunanja
antena, ki omogoca maksimalen
sprejem,

® najvecja moc oddajanja 10 W,

® Namestitev telefona na primerno
mesto; upostevajte ustrezne
napotke v UporabniSkem
priro¢niku, poglavje Sistem
zracnih blazin.

Poiscite strokovnjaka, ki bo svetoval,
kje so najprimernejSe namestitve
zunanje antene in katera drzala za
telefon so na voljo ter kaksna je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Oprema za prostorocno telefoniranje
brez zunanje antene pri

standardnih mobilnih telefonih

GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov z GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.

Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Med voznjo je lahko
motece tudi telefoniranje s
prostoro€no opremo.

A\ Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izkljuéno le z anteno, ki je
namescena zunaj vozila.

Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovaniju elektricnega/
elektronskega omrezja vozila, ¢e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upostevani trenutno
navedeni predpisi.
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